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RESUMO

O presente trabalho busca, primeiramente, descrever e analisar as ocorréncias da variagdo da
concordancia de niumero em predicativos do sujeito em falantes na cidade de Fortaleza. Para
isso, adotamos como base tedrica a Sociolinguistica Variacionista (LABOV, 1966; 1972;
2001). Partimos do conhecimento sobre concordancia nominal em predicativos do sujeito da
gramatica normativa da lingua portuguesa descrito nas gramaticas de Cunha; Cintra (1985) e
Bechara (1989). Adotamos como base para nossa pesquisa 0s estudos sobre variacdo na
concordancia de nimero no portugués realizados por Scherre (1988), Scherre; Naro (1998) e
Scherre (2014). Como corpus para a obtencdo dos dados, utilizamos o projeto NORPOFOR
(Norma Oral do Portugués Popular de Fortaleza), do qual selecionamos uma amostra de 48
informantes estratificados por sexo, anos de escolaridade e tipo de registro (D2 e EF). Para a
analise estatistica dos dados, utilizamos o programa GoldVarb X (SANKOFF;
TAGLIAMONTE; SMITH, 2005), que fornece resultados estatisticos de lingua falada para a
analise de dados a partir de um modelo binario de varidvel dependente, selecionando as
variaveis que se mostram estatisticamente relevantes para o fendmeno estudado. Em seguida,
aplicamos o teste de reacdo subjetiva para 300 alunos de diversos cursos das trés areas de estudo
-- ciéncias humanas, exatas e bioldgicas -- da Universidade Federal do Ceara. A partir da coleta
desses dados, investigamos como os falantes fortalezenses avaliam o fenbmeno variavel em
estudo. Os fatores selecionados pelo programa GoldVarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE;
SMITH, 2005) como estatisticamente significativos foram sexo do falante, paralelismo formal,
caracteristicas formais do verbo da oracdo e caracteristicas formais do sujeito da oracdo.
Concluimos que, no geral, falantes do sexo feminino tendem a ser mais conservadores em
relacdo ao uso da concordancia nominal em predicativos do sujeito, confirmando nossa
hipotese, baseada nas teorias de Labov (2010) e resultados obtidos por Scherre (1991) e Dias
(1996). Também concluimos que o tipo de elocucgéo, formal ou informal, mesmo néo tendo sido
uma variavel selecionada como estatisticamente significativa pelo programa, € relevante como
variavel prioritariamente para variantes correlacionadas a saliéncia fonica, como a tonicidade
dos itens regulares e processo morfofonologico de formacao de plural. Com os testes de reagédo
subjetiva, percebemos que, ao contrario da nossa hipotese, alunos de ciéncias exatas tendem a
ser mais conservadores em relacdo ao fendmeno em estudo. Podemos afirmar também que itens
mais salientes, tanto foneticamente quanto por serem menos usuais, tendem a ter sua forma que
ndo apresenta a marcacao explicita de plural /s/ com maior grau de avaliagdes negativas pelos

falantes. No geral, entendemos que os testes de reacdo subjetiva indicam que a falta de



concordancia de numero nos predicativos do sujeito na cidade de Fortaleza é avaliada

negativamente, mesmo em situacgdes informais.

Palavras-chave: Variacgdo linguistica. Predicativo do sujeito. Reacdo subjetiva.



ABSTRACT

This work aims, primarily, to describe and analyze the occurrences of number agreement
variations in subject predicative in speakers from the city of Fortaleza. For that purpose, we
adopt Variationist Sociolinguistics (LABOV, 1966; 1972; 2001) as the theoretical basis. We
set as a starting the knowledge of noun agreement in subject predicatives in the normative
grammar in the Portuguese language described in the grammars by Cunha; Cintra (1985) and
Bechara (1989). We adopt as basis for our research studies on number agreement in Brazilian
Portuguese realized by Scherre (1988), Scherre; Naro (1998) and Scherre (2014. For data
gathering, we used the NORPOFOR (Norma Oral do Portugués Popular de Fortaleza) project,
from which we selected a sample of 48 informants stratified by sex (male and female), years of
educations (0-8 years and 9-11 years) and type of register (informal (D2) and formal (EF)). For
the statistical analysis of data, we utilized the program GoldVarb X (SANKOFF;
TAGLIAMONTE; SMITH, 2005), which provides statistical results for spoken language for
data analysis, from a binary model of dependent variable, selecting the variables which are
shown to be statistically significant to the studied phenomenon. Next, we applied the subjective
reaction test to 300 students of several courses in the three main areas of studies — Human
Sciences, Physical Sciences and Biological Sciences — at Universidade Federal do Ceara. From
this data collection, we investigated how the speakers from Fortaleza the variable phenomenon
in question. The factors selected as statistically relevant were the speakers sex, formal
parallelism, formal characteristics of the verb in the sentence and formal characteristics of the
subject in the sentence. We have concluded, in general, that female speakers tend to be more
conservative in relation to number agreement in subject predicatives, confirming our
hypothesis, based on the theories by Labov (2001), and the results obtained by Scherre (1991)
and Dias (1996). We also concluded that the type of register, formal or informal, although not
selected by the statistical program as a relevant variable, is shown to be relevant to some
independent variables, especially those related to phonic salience, such as tonicity of the regular
items and morphophonological process of plural formation. With the subjective reaction tests,
we realized that, contrary to our hypothesis, students from the Physical Sciences tend to be
more linguistically conservative than those of Biological and Human Sciences, regarding the
phenomenon studied by us. We can also affirm that more salient items, both phonically and by
being less usual, tend to be evaluated more negativelly in their plural form without explicit
plural marks. In general, we understand that we linguistic evaluation tests indicate that the lack



of number agreement in subject predicatives in the city of Fortaleza is negatively evaluated,

even in informal situations.

Keywords: Linguistic variation. Subject predicative. Subject reaction.
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1 INTRODUCAO

O presente trabalho estd inserido na linha de pesquisa Descricdo e Analise
Linguistica, mais especificamente, na area de estudos da Sociolinguistica Variacionista
(LABOV, 1972), conhecida por entrelacar lingua e sociedade, analisando as influéncias que
uma exerce sobre a outra e como, juntas, influenciam a variacéo e a mudanca linguistica.

Partindo do pressuposto de que lingua e sociedade se relacionam e se entrelacam e
de que, a partir dessa relacao, impulsionam a variacao e a mudanca linguistica, estudamos, neste
trabalho, a variacdo de numero em predicativos do sujeito. Buscamos explorar, em nossa
pesquisa, com base em testes aplicados por Labov (1966; 1972), como esse fenbmeno variavel
ocorre na cidade de Fortaleza, no Ceard, e quais fatores linguisticos e extralinguisticos motivam
essa variacdo. Também buscamos aqui compreender como os falantes nativos da cidade de
Fortaleza percebem as variantes associadas a variavel por nos estudada, se a ndo concordancia
de nimero do predicativo do sujeito é avaliada e como a presenca ou auséncia de marcas
explicitas de plural /s/ no predicativo do sujeito influencia a positivacdo ou negativacao dessa
avaliagéo.

Dessa forma, nosso trabalho € organizado em duas etapas. Inicialmente, fizemos a
analise de dados e descricdo do fenbmeno. Primeiramente, estudamos como essa variagdo
ocorre na fala de Fortaleza. Para isso, coletamos dados de fala retirados do corpus do projeto
NORPOFOR (Norma Oral do Portugués Popular de Fortaleza)!, do qual selecionamos 48
informantes, estratificados por sexo, escolaridade e por tipo de elocucdo. Vimos quais dos trés
fatores sociais selecionados influenciam a ocorréncia do fendmeno. Além desses fatores,
controlamos sete fatores linguisticos, sendo eles: paralelismo formal das sequéncias de
predicativo no discurso, caracteristicas formais do verbo da oracéo, caracteristicas formais
do sujeito da oracdo, estrutura do predicativo, processos morfofonoldgicos de formacgédo do
plural, tonicidade dos itens regulares e presenca de material interveniente entre o verbo e o
predicativo da oracdo, através dos quais também buscamos compreender como tais fatores
influenciam a ocorréncia do fendmeno na fala de Fortaleza, CE.

Apols essa etapa da pesquisa, selecionamos dados do corpus escolhido e os
apresentamos a um segundo grupo de falantes, também nativos de Fortaleza, via documento
Google Forms?. Esses sujeitos expressaram suas opinides em relagdo a fala que Ihe é

apresentada.

L Ver Capitulo 4. Metodologia.
2 Ver Capitulo 4. Metodologia.
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Nosso objetivo com essa etapa foi, através da aplicacdo testes de reacao subjetiva
(LABOV, 1966; 1972), investigar como os falantes pesquisados avaliam a concordancia de
numero no predicativo do sujeito, se avaliam esse fendmeno positiva ou negativamente quando
sua variante ndo segue as normas da gramatica tradicional, ou seja, quando nao apresenta as
marcas explicitas de plural no predicativo do sujeito.

Em Sociolinguistica, é atraves da aplicacdo de testes de atitude e reacdo subjetiva
(LABOV, 1972) que pesquisadores buscam entender como os falantes da lingua estudada
percebem e avaliam a fala em relacdo ao fenbmeno pesquisado por eles e ainda se, por exemplo,
ao fugir da norma padrdo, descrita por Faraco (2008, p. 49) como “variedade de uso corrente
entre falantes urbanos de escolaridade superior completa, em situagcbes monitoradas”,
consideram aquele tipo de fala estigmatizado dentro de sua comunidade linguistica e seu
contexto social. Ainda através desses testes, buscam descobrir quais as formas mais usadas
pelos falantes, com as quais se sentem a vontade e confortaveis em seus circulos sociais, quer
estes demandem maior ou menor formalidade linguistica e comportamental, quais formas sdo
rejeitadas e como essas formas, preferidas e rejeitadas, relacionam-se com a norma padrédo da
lingua.

No Brasil, o estudo da avaliacdo linguistica ainda é relativamente novo, quando
comparado com outros dos problemas da pesquisa Sociolinguistica (WEINREICH, LABQOV,
HERZOG, 2006 [1968]), como o problema dos fatores condicionantes ou o problema da
transicdo, tendo sido mais estudado no ambito da Sociolinguistica na ultima década, em
comparagao aos estudos variacionistas, apesar de sua extrema importancia para a compreensado
da tendéncia e do estudo da mudanca linguistica. Dessa forma, propomo-nos, com esta
pesquisa, a estudar como os falantes avaliam sua propria fala e a de outrem na cidade de
Fortaleza com o objetivo de aprofundar os conhecimentos nesse campo de estudo e fornecer
subsidios para estudos atuais e futuros sobre a mudanca linguistica acerca de nosso fenémeno.

Para a analise variacionista dos dados, usamos o programa estatistico Goldvarb X
(SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005), para fazer o tratamento estatistico dos dados
e analisar a atuacdo das varidveis independentes (paralelismo formal das sequéncias de
predicativo no discurso, caracteristicas formais do verbo da oracéo, caracteristicas formais
do sujeito da oracdo, estrutura do predicativo, processos morfofonoldgicos de formacéo do
plural, tonicidade dos itens regulares e presenca de material interveniente entre o verbo e 0

predicativo da oragdo) sobre o fenémeno varidvel estudado.
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Buscamos, com nosso trabalho, testar hipoteses, a serem detalhadas no capitulo 6,
previamente estabelecidas por Scherre (1991) e Dias (1996), em estudos anteriores acerca desse
fendmeno, assim como estudar como esse fenémeno se manifesta na fala dos individuos da
cidade de Fortaleza e quais fatores sociais e linguisticos sdo determinantes para a sua
ocorréncia. Scherre (1991) aborda a variacdo da concordancia nominal a partir de dados
coletados de falantes do Rio de Janeiro, através do Programa de Estudos sobre o0 Uso da Lingua
(PEUL), enquanto Dias (1996) estuda a frequéncia da variacdo de numero no predicativo do
sujeito/participio passivo em trés cidades do estado de Santa Catarina, a partir da coleta de
dados retirada do projeto VARSUL (Variagdo Linguistica Urbana da Regido Sul).

Sobre o paralelismo formal das sequéncias do predicativo no discurso, as
caracteristicas formais do verbo da oracdo e as caracteristicas formais do sujeito da oracao,
Scherre (1991) e Dias (1996) apresentam uma Unica hipotese: “marcas levam a marcas e zeros
levam a zeros” (SCHERRE, 1991, p.54), baseada em dados encontrados previamente em
estudos sobre paralelismo em Poplack (1980) e Scherre (1988). Para as variaveis processos
morfofonologicos de formacéo de plural e tonicidade dos itens regulares, Scherre (1991) e Dias
(1996) partiram de hipoGtese baseada em resultados anteriores encontrados por Lemle e Naro
(1977) e Scherre (1988), de que itens mais salientes fonologicamente apresentaram mais
marcagBes explicitas de plural que itens menos salientes. Para a varidvel estrutura do
predicativo, a hipotese proposta por Scherre (1991) e Dias (1996), partindo de resultados de
Scherre (1998), é de que a estrutura sintagmatica do predicativo exerce influéncia na marcacao
do plural, de forma que a configuracdo substantiva, chamada pela autora de nominal,
apresentaria mais marcas explicitas de plural que a configuracdo adjetiva, e sentengas com as
formas tudo/todo, por natureza, ndo apresentariam a marcacdo explicita de plural. Scherre
(1991) propde a hipdtese, replicada por Dias (1996), para a variavel presenca de material
interveniente entre verbo e predicativo, partindo do pressuposto de que qualquer material
interveniente interromperia o fluxo normal do pensamento comprometendo, dessa forma, a
concordancia de numero.

Para nosso trabalho, replicaremos as variaveis e as hipéteses acima elencadas, com
dados de Fortaleza, Ceara, do banco de dados do projeto NORPOFOR (Norma Oral do
Portugués Popular de Fortaleza).
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O objeto de estudo, a variagdo da concordancia de nimero do predicativo em
relacdo ao sujeito da sentenca, em dados de fala de Fortaleza, recorta a varidvel dependente
como binaria, cujas variantes sdo (1) a presenca explicita de marcas de plural no predicativo do
sujeito vs. (2) a auséncia de marcas de plural no predicativo do sujeito. Abaixo, podemos ver
exemplos da manifestagdo desse fenbmeno, que, sintagmaticamente, € composto por Sujeito
[explicito ou oculto] + Verbo de Ligacéo [explicito ou oculto] + Predicativo do Sujeito.

(1) As meninas sdo muito sapecas.
(2) As meninas sdo muito sapeca.

O objetivo geral deste trabalho é analisar a atuacdo de fatores linguisticos e
extralinguisticos na varia¢&o da concordancia de nimero nos predicativos do sujeito em falantes
fortalezenses, bem como investigar como essas variacdes sdo percebidas e avaliadas pelos
falantes, através de testes de reacdo subjetiva.

Os objetivos especificos sdo a) analisar a frequéncia da ocorréncia de variagdes da
concordancia de nimero nos predicativos do sujeito em falantes de Fortaleza; b) investigar a
atuacdo de fatores linguisticos (paralelismo formal, caracteristicas formais do sujeito da
construcdo, caracteristicas formais do verbo da construcdo, estrutura do predicativo, tonicidade
dos itens regulares, presenca de material interveniente entre verbo e sujeito e 0 processo
morfolégico de formacdo do plural do item estudado) e extralinguisticos (sexo, escolaridade e
tipo de elocucdo) na variacdo de nimero nos predicativos do sujeito em orac¢Ges enunciadas por
falantes de Fortaleza.

Na area da descricao linguistica, justificamos a escolha da variacdo de numero do
predicativo do sujeito pelo fato de haver poucos estudos no Brasil desse fendmeno especifico,
incluindo a cidade de Fortaleza. Ainda é um fenbmeno cujas caracteristicas sao pouco descritas
e estudadas no pais. Na area da avaliacdo linguistica, justificamos essa escolha pelo fato de que
os fendmenos de concordancia de numero no portugués brasileiro, quando fogem da regra
padrdo, ou seja, aquela que apresenta marcas explicitas de plural, tendem a ser estigmatizados
por falantes. Em estudos anteriores (SCHERRE, 1988; SCHERRE, 1991; DIAS, 1996;
CARVALHO, 1997; SCHERRE & NARO, 1998 e TABOSA, 2016), o resultado encontrado
constantemente é aquele em que as formas padrdes da lingua — no caso dos fendmenos de
concordancia de nimero, os que apresentam marcas explicitas de plural — sdo mais utilizados

que as formas néo-padréo.
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No entanto, por estarmos trabalhando com estruturas de verbos de ligagcdo e menos
transitividade, acreditamos que esse fendmeno tenha menor grau de avaliagdes negativas por
parte dos falantes. Com o teste de reacdo subjetiva, buscamos testar essa hipotese.

Replicamos as variaveis previamente introduzidas nos estudos de Scherre (1991) e
Dias (1996) a partir do comportamento do fendmeno estudado em falantes nativos de Fortaleza.
Também consideramos o fato de que os resultados dos trabalhos realizados por Scherre (1991)
e Dias (1996) contém pequenas diferencgas em suas variaveis estatisticamente significativas, ou
seja, as variaveis que se mostram relevantes em relacdo ao fenémeno estudado diferem de
acordo com a localidade do estudo. E de nosso interesse entender como essas variaveis
comportam-se no cenario do portugués falado na cidade de Fortaleza e quais variaveis se
mostram estatisticamente significantes em nossa situacdo de pesquisa.

Nesse trabalho, introduzimos também uma nova variavel, ndo explorada
anteriormente por Scherre (1991) ou Dias (1996): o tipo de elocucdo formal ou informal.
Pensamos nessa variavel como relevante, pois acreditamos que, com base em Labov (1972),
em situacdes comunicativas, os falantes da lingua tendem a mudar o discurso e o registro
adequando-se a situacdo em que se encontram. Acreditamos que, em ocasides formais, como
uma palestra académica ou u serméo religioso, os falantes tendem a seguir mais estritamente os
padrBes estabelecidos pela norma padrdo da lingua portuguesa, enquanto que, em situacdes
informais, como uma conversa entre amigos, sentem-se mais a vontade para ndo seguir essa
norma.

No banco de dados do NORPOFOR, que utilizamos como corpus para esta
pesquisa, existem trés tipos de registro: didlogo entre informante e documentador (DID),
didlogo entre dois informantes (D2) e elocu¢do formal (EF). Utilizamos o didlogo entre dois
informantes (D2), por se tratar de uma conversa informal com pouca influéncia do
entrevistador, e elocucdo formal (EF), por se tratar de situac6es ocorridas em ambientes formais
e nas quais as informantes possuem conhecimento sobre o assunto abordado, como sermdes
religiosos, aulas ou palestras. Levando esses fatores em consideragdo, achamos importante
pesquisar como o tipo de elocucdo, formal ou informal, influencia o fenbmeno da variacéo de
namero do predicativo do sujeito na fala dos fortalezenses. Em seguida, aplicamos um teste de
reacao subjetiva, que mensura e analisa a percepcdo do falante sobre a propria lingua.

Os sujeitos foram alunos de instituices de ensino superior que possuiam mais de
onze anos de escolaridade em trés areas de estudo (ciéncias humanas, ciéncias exatas e ciéncias

bioldgicas0. Fizemos uso da ferramenta Google Forms. Dessa forma, propomo-nos, com esta
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pesquisa, a estudar como os falantes avaliam sua propria fala e a de outrem na cidade de
Fortaleza com o objetivo de aprofundar os conhecimentos nesse campo de pesquisa e fornecer
subsidios para trabalhos atuais e futuros sobre a variacao linguistica acerca do fendbmeno.

Em nosso trabalho, abordamos os seguintes problemas: como o sexo do falante
influencia a presencga vs. a auséncia da marca de plural /s/ nos predicativos do sujeito? Falantes
mais escolarizados apresentam maior tendéncia em usar a concordancia de nimero nos
predicativos do sujeito? A concordancia de nimero nos predicativos do sujeito € maior quando
analisamos tipos de elocucdo mais formais? A presenca do paralelismo formal favorece o
aparecimento de marcas de plural /s/ no predicativo do sujeito? A presenca ou auséncia de
marcas explicitas de plural no verbo na sentenca favorece o aparecimento de marcas explicitas
de plural /s/ no predicativo do sujeito? A presenca ou auséncia de marcas explicitas de plural
no sujeito na sentenca favorece o aparecimento de marcas explicitas de plural /s/ no predicativo
do sujeito? Itens oxitonos apresentam maior frequéncia de concordancia nominal no predicativo
do sujeito que itens proparoxitonos e paroxitonos? Itens que possuem processo regular
morfofonoldgico de formacéo de plural possuem maior frequéncia de concordancia nominal no
predicativo do sujeito que aqueles com processor morfofonoldgico de formacdo de plural
irregulares? A estrutura do predicativo influencia o aparecimento de marcas explicitas de plural
/s/? A tonicidade dos itens lexicais influencia a presenca de marcas explicitas de plural /s/ do
predicativo do sujeito? O uso da variante ndo padrdo sera estigmatizada pelos falantes da
lingua?

A partir desses problemas, trabalhamos com as seguintes hipoteses, partindo das
hipoteses levantadas por Scherre (1991) e Dias (1996) e dos resultados obtidos em suas

respectivas pesquisas:

1) Falantes do sexo feminino apresentardo maior tendéncia em utilizar a variante
culta padrdo da lingua portuguesa segundo a gramatica tradicional, ou seja, apresentar sentencgas
com a marca de plural /s/ explicita, assim como falantes do sexo masculino terdo menor
tendéncia a utilizar a variante culta padrdo da lingua portuguesa segundo a gramatica

tradicional, ou seja, apresentar sentencas sem a marca de plural /s/ explicita;

2) Falantes de maior escolaridade apresentardo maior tendéncia a utilizar a variante
culta padrdo da lingua portuguesa segundo a gramatica tradicional, ou seja, apresentar sentencas

com a marca de plural /s/ explicita, assim como falantes do sexo masculino terdo menor
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tendéncia a utilizar a variante culta padrdo da lingua portuguesa segundo a gramatica
tradicional, ou seja, apresentar sentencas sem a marca de plural /s/ explicita;

3) No tipo de elocucdo de maior formalidade (EF), esperamos encontrar mais
ocorréncias de concordancia de nimero nos predicativos do sujeito que no tipo de elocucéo de

menor formalidade (D2);

4) Predicativo do sujeito precedido por predicativos do sujeito que apresentam
marca de plural /s/ explicita deve apresentar, também, marca de plural /s/ explicita. Predicativo
do sujeito precedido por predicativos do sujeito que ndo apresentam marca de plural /s/ explicita

ndo deve apresentar marca explicita de plural, confirmando o fenémeno do paralelismo formal;

5) A presenca de marcas explicitas de plural no verbo favorece a presenca de
marcas explicitas de plural /s/ no predicativo do sujeito, assim como a auséncia de marcas
explicitas de plural no verbo favorece a auséncia de marcas explicitas de plural no predicativo

do sujeito;

6) A presenca de marcas explicitas de plural no sujeito favorece a presenca de
marcas explicitas de plural /s/ no predicativo do sujeito, assim como a auséncia de marcas
explicitas de plural no sujeito favorece a auséncia de marcas explicitas de plural no predicativo

do sujeito;

7) Predicativos substantivos tendem a apresentar mais marcas explicitas de plural
/sl que predicativos adjetivos. A presenca dos elementos tudo e todo no predicativo favorece a

ndo marcacao explicita de nimero dos predicativos do sujeito;

8) Itens oxitonos devem apresentar maior tendéncia a marcacao explicita de plural

/s/, seguidos por itens paroxitonos, e proparoxitonos, respectivamente;

9) A auséncia de material interveniente entre o verbo e o predicativo deve
comprometer a concordancia de namero do predicativo do sujeito, assim como a presenca de
material interveniente entre o verbo e o predicativo do sujeito deve favorecer a presenca de

marcas explicitas de plural;
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10) Itens com o processo morfofonoldgico de formagdo de plural regular devem
apresentar menor indice de marcas explicitas de plural /s/ que itens com 0 processo

morfofonologico de formacéo de plural irregular e misto;

11) As sentengas que apresentam todas as marcas explicitas de plural /s/ do
predicativo do sujeito ndo serdo consideradas estigmatizadas e a ndo marcacao explicita de

concordancia mostrard maior grau de estigma;

No segundo capitulo apresentamos a revisao de literatura e os trabalhos anteriores
sobre o fendmeno por nés estudado. No terceiro capitulo, abordamos os pressupostos tedricos
a partir as teorias de base da Linguistica. Por sua vez, no quarto capitulo, aprofundamo-nos nos
estudos da Sociolinguistica Variacionista.

No quinto capitulo, apresentamos a metodologia a ser utilizada para a realizacao
deste trabalho. Oferecemos explicacfes sobre o banco de dados NORPOFOR, o programa
estatistico Goldvarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005) e nossa estratificacdo
de informantes. Também abordamos o processo de estratificacdo e preparacdo do teste de
reacao subjetiva aplicado aos falantes nativos da cidade de Fortaleza.

No sexto capitulo, apresentamos a analise de dados e fazemos comparac6es parciais
com os dados de Scherre (1991) e Dias (1996), assim como mostramos nossas proprias
conclusGes sobre os dados coletados, codificados e analisados. No sétimo capitulo
apresentamos a analise do teste de reacdo subjetiva aplicado aos falantes e os resultados obtidos.

Por fim, no oitavo capitulo, discutimos os resultados explicando como chegamos a
esse pensamento, quais dados foram analisados, como se deu esse processo € como podemos
utilizar tais dados e descobertas em pesquisas futuras.

Ao final, apresentamos referéncias, assim como anexos e apéndices.
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2 REVISAO DE LITERATURA

O fenémeno escolhido por nos trata-se da concordancia de nimero no portugués
brasileiro. Tal fendmeno tem sido amplamente estudado no Brasil (LIMA, 1984; SCHERRE,
1988; BRAGA e SCHERRE, 1992; SCHERRE, 1991; DIAS, 1996; CARVALHO, 1997;
SCHERRE e NARO, 1998; TABOSA, 2016).

Na década de 80, Lima (1984) apresenta um trabalho de concordancia nominal na
cidade de Fortaleza, analisando a fala de 16 estudantes da sétima série, de niveis
socioeconémicos distintos. Os fatores extralinguisticos considerados foram sexo do falante
(masculino e feminino), nivel socioecondémico do falante e estilo (menos informal, mais ou
menos formal, formal). As variaveis linguisticas consideradas no estudo foram contexto
fonoldgico, posicdo no sintagma nominal, informacdo de plural precedente e categoria
morfologica. Os resultados obtidos evidenciam 69% de marcas explicitas de plural em termos
gerais. Todos os fatores linguisticos se mostraram relevantes para o fenémeno. Dos fatores
sociais, estilo ndo se mostrou relevante para a ocorréncia do fendmeno, enquanto sexo e classe
social se apresentam como fatores favorecedores para o fenébmeno, de forma que falantes do
sexo feminino e aqueles de classes sociais mais altas tendem a usar mais marcas de plural no
sintagma nominal, ou seja, a forma de prestigio.

Scherre (1988) pesquisou a concordancia de nimero plural entre os elementos
flexionaveis do sintagma nominal do portugués brasileiro em falantes do Rio de Janeiro, com
amostras do bando de dados do Programa de Estudos sobre o Uso da Lingua (PEUL), sob a
perspectiva tedrica da Sociolinguistica Quantitativa e da Teoria funcionalista. Sua amostra
contava com 64 informantes, sendo eles 48 adultos, estratificados por sexo (masculino e
feminino), faixa etaria (15-25 anos, 26-49 anos, 50+ anos) e anos de escolarizacdo (1-4 anos,
5-8 anos, 9-11 anos) e 16 criancas, estratificadas por sexo (masculino e feminino), faixa etaria
(7-10 anos, 11-14 anos) e escolaridade (1-4 anos, 5-8 anos). Com esse trabalho, Scherre (1988)
buscou encontrar quais variaveis linguisticas e sociais se mostravam estatisticamente relevantes
para o fendbmeno varidvel estudado e, a partir da teoria Sociolinguistica Variacionista, buscou
evidenciar que uma teoria linguistica adequada deve incorporar motivacdes externas aquelas
gramaticais que influenciam o uso e a forma da lingua. Também investigou se o fenbmeno
estudado refletia uma variagcdo sociolinguistica estavel ou uma mudanca linguistica em
progresso e, ainda, se a variacdo € inerente, ou seja, se a variacdo de grupo reflete a variacao

individual.
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Como resultado, Scherre (1988) constatou que as varidveis sexo e grau de
escolarizacdo se mostravam importantes para a ocorréncia do fendbmeno: que mulheres e
falantes de maior escolaridade tinham maior tendéncia a se aproximarem da forma de prestigio,
nesse caso, da forma com marcacédo explicita de plural. Também concluiu que o fenémeno se
encontrava em variacao sociolinguistica estavel, com alto percentual de concordancia para 0s
falantes de ambiente ndo humilde, mas que apresentava um processo de mudanca linguistica
em direcdo a ndo-concordancia para falantes de ambiente humilde. O objetivo de mostrar a
variacdo inerente foi alcangado a partir da concluséo de que a maioria das variaveis favorece
uniformemente os agrupamentos de falantes. Os trés fatores linguisticos que apresentaram
maior influéncia no fendmeno foram paralelismo formal (a presenca de marcas de plural /s/),
posicao e saliéncia fonica.

Carvalho (1997) apresenta um trabalho de analise variacionista da concordancia
nominal na cidade de Jodo Pessoa, na Paraiba, a partir de dados coletados do Projeto Variacdo
Linguistica no Estado da Paraiba (VALPB). Considerou como variantes a presenca explicita de
marcas de plural /s/ e a auséncia de marcas de plural @ e trabalhou a partir das hipoteses
propostas por Scherre (1988), buscando verificar se se confirmariam na fala de Jodo Pessoa. Os
falantes do banco de dados foram estratificados por sexo (masculino e feminino), anos de
escolarizacéo (0 anos, 1-4 anos, 5-8 anos, 9-11 anos, mais de 11 anos) e faixa etéria (15-25
anos, 26-49 anos, 50+ anos). A referida pesquisadora obteve, em seu trabalho, resultados
parecidos com os de Scherre (1988), nos quais encontrou que marcas precedentes em funcédo
da posicéo e saliéncia fonica foram os fatores linguisticos que mais favoreceram a ocorréncia
do fendmeno. Também encontrou que a variavel anos de escolarizacdo exerce forte atuacdo na
ocorréncia do fenbmeno (assim como sexo) e que falantes do sexo feminino e falantes com
mais anos de escolarizacdo tendem a fazer maior uso de marcas de plural no &mbito do sintagma
nominal.

Scherre e Naro (1998) apresentam outro estudo da variagdo de numero no
portugués brasileiro, com dados retirados do Corpus Censo do Programa de Estudos sobre o
Uso da Lingua (PEUL), composto por dados de 64 informantes, estratificados por sexo
(masculino e feminino), anos de escolaridade (0-4, 5-8, 9-11) e faixa etaria (7-14,15-25,26-
49,50-71). Nesse trabalho, os atores fizeram anéalise profunda da saliéncia fonica, buscando
comprovar pesquisas anteriores que sinalizam para a constatacdo de, que quanto maior € a

saliéncia fonica, maiores sdo as chances de concordancia verbal.
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Scherre e Naro (1998) apontam como critérios de aumento ou diminuicdo de
saliéncia fonica a tonicidade dos itens regulares, o processo morfofonoldgico de formagéao de
plural, ressaltando que itens oxitonos possuem mais saliéncia, portanto, maiores chances de
concordancia, assim como itens de processo morfofonoldgico de formacéo de plural irregular.
Esses resultados se mostram constantes para itens verbais, nominais e para o predicativo do
sujeito.

No Ceara, Tabosa (2016) apresenta um estudo com falantes da regido do Cariri. Os
dados foram coletados de 24 informantes e retirados do banco de dados PROFALA (Projeto
Variacdo e Processamento da Fala e do Discurso: Analises e Aplicacbes). Foram analisados
dados de 24 informantes, estratificados por sexo (masculino e feminino), escolarizagédo (1-8
anos, 9-11 anos) e faixa etaria (15-25 anos, 26-49 anos, 50+ anos). Foram controladas as
seguintes variaveis linguisticas: posicao linear dos elementos no sintagma, classe e posicao em
relacdo ao nucleo, classe gramatical do elemento sob analise, marcas precedentes ao elemento
analisado em funcdo da posicdo, processos morfofonolégicos de formacdo de plural e
tonicidade dos itens lexicais singulares. As variaveis sociais selecionadas como estatisticamente
significativas foram sexo e faixa etaria, com a conclusao de que jovens de 15-25 anos e falantes
do sexo feminino tém maior tendéncia ao uso de marcas de plural no sintagma nominal. As
variaveis linguisticas selecionadas foram posicdo e classe gramatical em relacdo ao ndcleo,
marcas precedentes e processos morfofonoldgicos de formacdo de plural, essas duas Ultimas
comprovando, ainda, os principios do processamento paralelo e da saliéncia fonica,
respectivamente.

No entanto, até onde pudemos constatar, poucos estudos foram realizados no Brasil
sobre a concordancia de nimero com predicativo do sujeito. Scherre (1991) analisou a fala de
64 individuos do Rio de Janeiro, com amostras do Corpus Censo do Programa de Estudos sobre
0 Uso da Lingua (PEUL), estratificados por sexo masculino e feminino, tendo entre 1-4, 5-8 e
9-11 anos de escolaridade, e 7-14, 15-25, 26-49 e 50-71 anos de idade. A autora utilizou nove
variaveis linguisticas como condicionadoras da variacdo de nimero nos predicativos do sujeito
e participios passivos: o paralelismo formal das sequéncias do predicativo/participio passivo,
as caracteristicas formais do sujeito, as caracteristicas formais do verbo, a estrutura do
predicativo, os processos morfofonologicos de formacdo de plural, a tonicidade dos itens
singulares, a ordem dos elementos na estrutura e o material interveniente entre o verbo e o

predicativo.



27

Scherre (1991) concluiu que foram varidveis estatisticamente significativas para a
ocorréncia de marcas explicitas de plural o paralelismo formal, as caracteristicas formais do
sujeito, as caracteristicas formais do verbo, a estrutura do predicativo e 0S processos
morfofonologicos de formacéo de plural. Comprovando a teoria do processamento paralelo
apresentada por Poplack (1980) e os resultados obtidos por Scherre (1988), chegou-se a
conclusdo de que, em geral, marcas explicitas de plural levam a marcas explicitas de plural,
assim como a auséncia de tais marcas levam a sua auséncia. Com esses resultados, também
pode comprovar a a¢do da saliéncia fénica sobre esse fendbmeno. As variaveis ndo significativas
para o fendmeno no estudo de Scherre (1991) foram a tonicidade dos itens singulares, a ordem
dos elementos na estrutura, 0 material interveniente entre o sujeito e o verbo e o tipo de
estrutura.

Tratando-se das variaveis sociais, Scherre (1991) concluiu que as mulheres
favorecem as formas de prestigio (as formas marcadas de plural) mais do que os homens e que
a escolarizacdo ¢ fator significante para a forma de prestigio, ou seja, quanto mais escolarizado
o falante, maior a tendéncia a usar marcas de plural, nesse caso, aquela que apresenta a marca
de plural /s/ no predicativo, além de que adultos de meia idade tendem a favorecer a forma mais
prestigiada mais que jovens e velhos, confirmando o padréo da curva em S, estabelecido por
Labov (1994), que diz que a mudanca se inicia lentamente em sujeitos mais jovens, propaga-se
mais rapidamente em sujeitos de idade intermedidria e se estabelece em sujeitos mais velhos.

O proximo trabalho que encontramos realizado no Brasil sobre a concordancia de
namero no predicativo do sujeito/participio passivo foi a dissertacdo de mestrado de Dias
(1996). A autora usou como corpus para seu trabalho o projeto VARSUL (Variagdo Linguistica
Urbana do Sul do Pais), que engloba amostra da fala de habitantes dos trés estados (Santa
Catarina, Rio Grande do Sul e Parand) do sul do Brasil.

Como variaveis sociais, Dias (1996) considerou, em seu trabalho, a localizacdo do
falante (Floriandpolis/SC, Chapecd/SC, Irati/PR), o sexo do falante, a escolaridade, que foi
estratificada por primaria, ginasial e colegial, e a faixa etaria, estratificada por falantes de 25 a
50 anos e falantes de mais de 50 anos.

Para suas variaveis linguisticas, Dias (1996) replicou as variaveis utilizadas por
Scherre (1991) e introduziu uma nova varidvel: a distancia do sujeito correferente. Essa
variavel foi introduzida devido a resultados encontrados por Scherre (1991) tratando-se das

caracteristicas formais do sujeito.
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Scherre (1991) observou em seus dados que, quebrando a tendéncia do paralelismo
formal, o sujeito zero, ou seja, a auséncia do sujeito explicito na sentenca, ndo favorecia a
auséncia de marcas de plural. Mesmo com um peso relativo (0.49) ainda abaixo daquele de
todas as marcas explicitas de plural (0.59), o sujeito zero ndo mostrou os resultados esperados,
pensando no Principio do Processamento Paralelo. Levando isso em consideracédo, Dias (1996)
introduziu essa nova variavel para tentar descobrir a causa de tal fenémeno.

A autora busca em Givon (1983) o conceito de distancia correferencial e hipotetiza
que, quanto maior for a distancia referencial (de um sujeito zero), maiores sdo as chances de 0s
predicativos/participios passivos serem ndo marcados.

Os resultados dos trabalhos de Scherre (1991) e Dias (1996), embora bastante
similares em suas escolhas de variaveis linguisticas e sociais, apresentaram algumas diferencas
guanto aos resultados.

Para Dias (1996), a tonicidade dos itens singulares se mostrou uma variavel
estatisticamente significativa, o que ndo havia ocorrido no trabalho de Scherre, assim como a
distancia do sujeito correferente, que ndo estava no trabalho anterior. Por outro lado, os
processos morfofonoldgicos de formacao de plural, que haviam se mostrado significantes no
trabalho de Scherre (1991), ndo aparecem como significativos no trabalho de Dias, cujos
resultados finais sdo proximos dos de Scherre (1991), com aproximadamente 43% de aplicacdo
de marca formal de plural /s/ nos predicativos do sujeito.

Se pensarmos nas semelhancas entre os dois trabalhos e nas diferencas entre 0s
resultados, somos levados a crer que a localidade do falante é, de fato, significante para os
resultados desta pesquisa. Se pensarmos em termos de saliéncia fonica e diferencas de
pronuncias e sotaques, podemos ver como, em algumas regides, esse fator pode se mostrar mais
significativo que em outras. Dependendo de como os falantes pronunciam certos fonemas,
como as sibilantes [s] e [z], pode-se aumentar ou diminuir a saliéncia fnica, que se mostrou
uma variavel estatisticamente relevante nos resultados das pesquisas.

Outros trabalhos realizados no Brasil sobre a concordancia no predicativo do
sujeito/participio passivo foram realizados por Lucchesi (2009) e Antonino (2010). Ambos 0s
trabalhos foram realizados em Pocdes e Santo Antonio de Jesus, no interior da Bahia, em
comunidades rurais, tendo como foco o portugués afro-brasileiro.

Seus trabalhos diferem dos de Scherre (1991) e Dias (1996) em varios aspectos.
Primeiramente, porque as pesquisas de Lucchesi (2009) e Antonino (2010) analisaram a fala de

grupos menos escolarizados, especificos do interior da Bahia. Segundo, porque seus estudos
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deram maior énfase a fatores histdrico-cultural-regionais das comunidades em que foram
realizadas, por exemplo, de como a origem do povo local influenciou sua linguagem e como
isso se reflete nos fendmenos linguisticos.

Embora Lucchesi (2009) e Antonino (2010) estudem o mesmo fendémeno de
variacdo da concordancia de numero no predicativo do sujeito/participio passivo, os referidos
estudiosos focalizam um fendmeno que acontece na regido do interior da Bahia: a
concordancia/ndo concordancia de género nos predicativos do sujeito e participios passivos,
mas que tem relativamente pouca ocorréncia no restante do territorio brasileiro. Lucchesi
(2009) e Antonino (2010) também realizam trabalhos bastante especificos da regido do interior
da Bahia tanto que, além das varidveis sociais faixa etaria e sexo, as outras varidveis sociais
estudadas sdo estadia fora da comunidade, origem do falante e escolaridade que, nesse caso,
esta estratificada em analfabeta e semianalfabeta, por se tratar de comunidades especificas de
baixa escolaridade. Os resultados mostram que a concordancia de género acontece em 94% com
o0 predicativo do sujeito nas comunidades estudadas, ressaltando que, no passado, esse numero
foi menor.

Dessa forma, considerando o foco bastante diferente desses estudos, nao
replicaremos suas varidveis sociais ou linguisticas. Para nossa pesquisa, tomaremos como base
as variaveis linguisticas e sociais estudadas por Scherre (1991) e Dias (1996), com a finalidade
de analisar o feito estatistico dessas varidveis do fendmeno na cidade de Fortaleza.

Contribuindo também com os resultados, realizamos testes de reacdo subjetiva com
falantes da cidade de Fortaleza. Labov (1978) descreve o teste de reacdo subjetiva como:

“[Este questionario] € facil de aplicar e fornece informacdes diretas sobre as atitudes
conscientes das pessoas sobre sua prdpria fala e a fala de outrem. Pode ser usado
sozinho como um indicador da autoestima linguistica do falante ou junto com outros
[questionarios] que fornecem informagdes sobre comportamentos reais, e ndo apenas
percebidos. [...] podem ser usados juntos para estabelecer niveis de inseguranca

linguistica que, por sua vez, apontam para atitudes em dire¢do & padronizacdo e o
dialeto de prestigio.” (LABOV, 1978, p. 427%)

Testes de reacdo subjetiva (LABOV, 1966; 1972) sdo testes do falante em relacéo
a propria lingua e revelam como falantes julgam a fala de outrem baseados na sua prépria fala,
considerando a importancia da reagdo subjetiva dos falantes em relacdo a sua propria lingua no

processo de mudanga linguistica, como proposto por Weinreich, Labov e Herzog (1968), a

3 Tradugdo nossa: “[This questionnaire] is easy to administer and provides straightforward information on people’s
conscious attitudes toward their own speech and the speech of others. It can be used alone as an indicator of
speaker’s linguistic self-esteem or in conjunction with other [appendixes] which provide information on actual
rather than perceived speech behavior. [...] can be used together to establish levels of linguistic insecurity, which,
in turn, point to attitudes toward standardization and the prestige dialect”.
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realizacdo desses testes e 0 estudo da reacdo subjetiva dos falantes, de sua rejeigcéo ou aceitacéo
de formas linguisticas.

Labov (1966) realizou a aplicacdo desse tipo de teste na cidade de Nova lorque.
Nessa primeira aplicacdo, o autor fez aos falantes perguntas que abrangiam do modo como se
sentiam em relacdo a sua propria fala, se j& eram reconhecidos como nova iorquinos, se haviam
mudado sua forma de falar, se ja haviam tido aulas para aprender a falar, ao modo como se
sentiam em relacéo a fala de outras pessoas, localidades e etnias. Em um segundo questionario,
Labov (1966) perguntou o que os falantes consideravam prondncias certas ou erradas e como
relacionavam a propria fala a esses conceitos por si estabelecidos.

Como resultado, o autor encontrou que a maioria dos nova-iorquinos nativos podia
ser reconhecidos por falantes de outros estados devido a sua forma de pronunciar o fonema /r/.
Também constatou que a maioria dos falantes de outras areas tinha opinido negativa sobre a
fala de Nova lorque, assim como a maioria dos nova iorquinos, possuia opiniGes negativas
sobre a propria fala e ja havia feito esforcos para mudar essa fala.

Em 1966, Labov realizou este tipo de teste em relacdo a estratificacdo do fonema
Ir/ nas lojas de departamento de Nova lorque. O autor explica que, com esse teste, analisaria as
reacOes de falantes as variaveis fonoldgicas. Partindo do principio que as reacfes em relacdo a
lingua, por uma comunidade, sdo uniformes (LABOV, 1972, p. 287), mas ndo aparecerao se 0s
falantes forem questionados sobre o fenémeno linguistico diretamente, constatacéo que o levou
a fazer o teste de forma diferente.

Baseado nos testes propostos por Lambert et al. (1960), Labov (1996) decidiu,
entdo, perguntar sobre as personalidades e as caracteristicas dos falantes daquela regido. Para
ele, maior seria o0 aproveitamento se fizessem perguntas sobre como imaginam ser a
personalidade dos falantes que utilizam as diferentes variantes, como suas personalidades, sua
inteligéncia, honestidade, seriedade, ambicdo, amabilidade, senso de humor etc. Para o autor,
sendo assim formuladas as perguntas, os falantes seriam avaliados pelos informantes tendo por
base seu uso da lingua, resultando em diferentes perfis montados por seus avaliadores nesses
testes.

Na aplicagéo desse segundo modelo proposto de teste, Labov (1972) encontrou
como resultados que falantes com a pronuncia do /r/ pos-vocalico foram melhor avaliados do

que aqueles sem a pronudncia.
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Lambert et al. (1960) propuseram esse modelo de teste para avaliar falantes
canadenses, tanto de inglés quanto de francés, que falassem fluentemente ambas as linguas e
pudessem se passar por falantes nativos das duas. Foi solicitado a esses sujeitos que lessem um
pequeno paragrafo, igual em francés e inglés, a partir do qual outros sujeitos os classificariam
a partir de tracos fisicos e de personalidade como altura, aparéncia, inteligéncia, confianca,
lideranga, interatividade, amabilidade, autoconfianga e carater. Para todas as ocorréncias, tanto
falantes de inglés quanto de francés avaliaram melhor os falantes de inglés em relacéo a essas
caracteristicas.

No Brasil, existem alguns trabalhos de testes de atitude e reagdo subjetiva
linguistica. Oliveira (2011) realizou um estudo sobre a variacao do futuro verbal em portugués
com alunos de ensino fundamental e médio, assim como no inicio e final do curso de graduacéo.
Utilizou como variantes as formas de futuro simples, perifrastico, presente do indicativo
indicando futuro e a forma perifrastica com o verbo “estar” mais o gertindio. Em seus
resultados, confirmou a hipdtese de que a forma perifrastica de gerundio, conhecida como
gerundismo, era, de fato, avaliada negativamente.

Outro trabalho realizado no Brasil foi o de Cyranka (2007), que fez testes de atitude
linguistica com alunos de escolas publicas de Juiz de Fora, em Minas Gerais. Em seu estudo,
porém, ndo definiu variaveis especificas, mas usou trechos de entrevistas para analise por parte
dos alunos. Em seus resultados, descobriu que os alunos se identificaram muito mais com a
variedade a que chamam de “rurbana” (um intermédio entre a variedade rural e urbana, que
abrange tanto moradores da area urbana, que vieram de areas rurais e ainda possuem fortes
conexBes com suas raizes, como areas rurais bastante préximas de areas urbanas), favorecendo-
a (em termos de prestigio), que com a variedade culta.

Também foi realizado por Brustolin (2009) um trabalho de descricéo e analise dos
pronomes “nds” e “a gente” em sala de aula com alunos do ensino fundamental (de 5* a 8” série)
em escolas da rede publica de Santa Catarina. A pesquisadora fez um trabalho voltado para a
variacdo em sala de aula na fala e escrita. Os dados analisados mostraram que 0 uso das
variaveis pelos alunos se adéqua intimamente ao contexto e a situacao de fala.

A autora chegou a conclusdo de que, na lingua falada, a forma “a gente” ¢ mais
utilizada, enquanto que, na forma escrita, os alunos preferem a forma “nds”. Também chegou
a conclusdo de que o pronome “a gente” ndo apresenta estigma, ja que seu uso esta relacionado

ao nivel de formalidade.
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Um estudo realizado por Cordeiro (2013) trata da atitude de alunos do sexto ano do
ensino fundamental ao terceiro ano do ensino médio em relacdo a variagdo da concordancia
verbal que considerou como variavel estigmatizada quando ndo ocorre a concordancia sujeito-
verbo prescrita pela gramatica tradicional. Em seus resultados, 71% dos alunos perceberam as
diferengas formais entre a forma padrdo e ndo-padrdo da lingua. Como resultados parciais,
Cordeiro (2013) chegou a conclusdo de que a auséncia da concordancia em sintagmas nominais
é bem menos perceptivel do que a auséncia da concordancia em sintagmas verbais.

Em Fortaleza, Torres (2009) realizou um teste de reacdo subjetiva e atitude com
alunos da pos-graduagdo em Linguistica da Universidade Federal do Ceara a respeito do
gerundismo. O teste foi realizado em dois momentos: partindo de 10 exemplos de sentengas
com perifrase no gerdndio retirados de um site de relacionamentos, o autor aplicou dois
questionarios: o primeiro tratava das formas que podiam ser caracterizadas como gerundismo,
e 0 segundo tratava dos fatores a que os falantes atribuiam o uso das perifrases com gerundio
dos profissionais as usavam com maior frequéncia. Como resultados, os critérios considerados
para caracterizar a estrutura como gerundismo foram, primeiramente, verbo auxiliar ou modal
no presente + estar + gerundio (vou estar fazendo) e verbo auxiliar no futuro do presente +
gerundio (estarei fazendo), seguidos por desacordo com a norma gramatical, aspecto do verbo
e influéncia da midia. Os profissionais que mais foram associados ao uso dessa forma foram
operadores de telemarketing, seguidos por vendedores, secretérias, recepcionistas de hotel,
politicos e funcionarios publicos, executivos, comissarios, guias turisticos, professores,
empresarios, estudantes do ensino medio, farmacéuticos, cobradores, a seguir médicos e
enfermeiras, e, por Gltimo, domésticas, pastores, tradutores e engenheiros.

Labov (1972) diz que a fala em si ndo modifica a estrutura da sociedade, mas que
as pessoas modificam a fala de acordo com o papel que desempenham. E importante que
entendamos como as pessoas percebem a sua fala e onde elas proprias e outros falantes se
encaixam, através dos estudos de como a fala afeta as relagdes sociais.

Através do teste de reacdo subjetiva linguistica aplicado por nos, buscamos
compreender qual a relacdo da variacdo estudada em estruturas de predicativo do sujeito e a
avaliacdo que os falantes manifestam acerca desse fendmeno. Nossos resultados podem ajudar
futuros professores e pesquisadores a, cada vez mais, contestarem preconceitos linguisticos e

estigmas linguistico-sociais, atraves da educacao.
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3 PRESSUPOSTOS TEORICOS

Neste capitulo veremos as teorias e 0s conceitos de base linguistica, com destaque
para os principios da Sociolinguistica Variacionista.

Para nosso trabalho, partimos dos conceitos de lingua de Saussure (2006) com o
Estruturalismo, passando pelo Gerativismo de Chomsky (1957, 1986) e pelo Funcionalismo de
Halliday (1978), Dik (1978), Givon (1983). Tomaremos como base a Sociolinguistica
Variacionista Quantitativa de Labov (1963, 1972, 2001) e trabalharemos com conceitos de
variacdo e concordancia propostos por Scherre (1991, 1997). Estudaremos a nocdo de
paralelismo linguistico estudada por Poplack (1980) e Scherre (1998) e, por fim, adotaremos
como base os trabalhos de Scherre (1991) e Dias (1996) para fazer nossa pesquisa.

Nosso trabalho se insere na area da Sociolinguistica Variacionista, abordagem
linguistica que tem como objetivo estudar a relacdo entre lingua e sociedade. Tal relacdo vem
sendo estudado desde a década de 60, embora pesquisadores da Antropologia e da Etnografia
Linguistica, como Edward Sapir e Benjamin Whorf ja vinham estudando as relagdes entre
lingua e sociedade desde o final da década de 1920. A teoria Sapir-Whorf, também conhecida
como relatividade linguistica, fala de como a lingua afeta a reacdo subjetiva da realidade pelos
falantes e tem, como base principal, a ideia de que a construcdo semantica e sintatica de uma
lingua influencia como os falantes dessa lingua irdo perceber o mundo ao seu redor, fenémeno
conhecido como determinismo linguistico. Wolff e Holmes (2010) explicam:

A relatividade linguistica é composta de trés ideias principais. Primeiro, pressupde
que idiomas podem diferenciar-se significantemente no significado de suas palavras
e construgdes sintaticas — uma pressuposicdo fortemente apoiada por estudos
linguisticos, antropolégicos e psicoldgicos de significados de palavras e frases de
diversos idiomas. Segundo, a proposta diz que a semantica de uma lingua
pode afetar a forma que os falantes percebem e conceituam o mundo, e, ao extremo,
moldar completamente um pensamento, uma posi¢ao conhecida como determinismo
linguistico. Finalmente, considerando que a linguagem pode afetar o pensamento, a

relatividade linguistica diz que falantes de linguas diferentes pensam de forma
diferente. (WOLFF, HOLMES, 2010, p. 253)*

4 Tradugdo nossa: “Linguistic relativity comprises three main ideas. First, it assumes that languages can differ
significantly in the meaning of their words and syntactic constructions — an assumption that is strongly supported
by linguistic, anthropological, and psychological studies of word and phrasal meaning across languages. Second,
the proposal holds that the semantics of a language can affect the way in which its speakers perceive and
conceptualize the world, and, in the extreme, completely shape thought, a position known as linguistic
determinism. Finally, given that language can affect thinking, linguistic relativity holds that speakers of different
languages think differently”.
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No entanto, percorreu-se longo caminho até a lingua ser estudada como um
mecanismo de comunicacgdo, e ndo apenas como um sistema de estruturas formais léxico-
gramaticais. Em 1916, com a publicacdo do Curso de Linguistica Geral, Saussure (2006 [1916])
considera a lingua como o objeto de estudo da Linguistica e a concebe como um sistema
autdbnomo de signos, que corresponde a ideias. Para definir signo, Saussure usa a dicotomia
significante e significado, o que significar dizer que conceito e imagem acustica constituem o
signo linguistico. De acordo com o referido autor, o signo é uma entidade psiquica bilateral,
cujo resultado é a significacao.

Além da dicotomia significante e significado, Saussure (2006 [1916]) apresenta a
dicotomia langue e parole, ou seja, lingua e fala. Nessa dicotomia, o autor caracteriza a lingua
como a parte social da linguagem. Para Saussure, a lingua “se deposita em nosso cérebro apos
inimeras experiéncias” (2006, p.27) e € social a medida que esta estabelecida na mente dos
falantes da comunidade e pode ser codificada para a comunicacdo. Sobre isso diz que

A lingua existe na coletividade sob a forma duma soma de sinais
depositados em cada cérebro, mais ou menos como um dicionario

cujos exemplares, todos idénticos, fossem repartidos entre os
individuos. (SAUSSURE, 2006, p. 27)

No final da década de 50, Chomsky (1957, p. p.13) propde a concepgdo de lingua
como “um grupo de sentencas (finitas ou infinitas), cada uma finita em comprimento, formada
por um grupo finito de elementos®”, ou seja, a partir da combinacio de um grupo finito de
elementos, pode-se formar um namero infinito de estruturas, conjunto das quais denomina de
lingua. Nesse periodo, Chomsky (1965) propbe também a definicdo de competéncia e
desempenho, de forma que competéncia é a capacidade inata dos seres humanos de fazerem o
processamento de dados necessarios para a aquisicdo de uma lingua, seja ela qual for, e
consequentemente, codifica-la, usando-a para o discurso, enquanto desempenho € o uso dessa
lingua, para fins de comunicacdo.

Na década de 80, Chomsky (1986) discute os conceitos de Lingua Interna (Lingua-
I) e Lingua Externa (Lingua-E). Para o autor, a Lingua | seria a capacidade cognitiva dos
falantes de compreender sentencas, estruturas, potencialmente infinitas. A Lingua-E seria a
linguagem da comunidade, sécio-histérico-cultural, partilhada por membros de um mesmo

ambiente, que possibilitaria a comunicacao e interagdo entre eles.

® Tradugdo nossa: “a set (finite of infinite) of sentences, each finite in length, constructed out of a finite set of
elements”.
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Até agora, vemos nesses conceitos que ndo existe concep¢do da lingua como um
meio de interagdo social. Para os dois autores mencionados, existe uma nocao de lingua que é
pessoal e propria dos individuos. De acordo com tais estudioso, a lingua ser estudada
independentemente, e a partir dela, da-se a comunicacdo com o meio.

Foi no Funcionalismo que os conceitos de lingua, interacdo e fungdo social
comegaram a se entrelagar de forma mais estreita. Para o Funcionalismo, em linhas gerais, a
gramatica de uma lingua deveria ser estudada a partir de suas func¢des de uso, de seu contexto
pragmatico. Halliday (1978) diz que é descobrindo o propodsito da linguagem que podemos
alcancé-la e usé-la praticamente. Também enfatiza que se deve descobrir como a linguagem foi
transformada pelo uso e pela fungdo que exerce. Dik (1978, p. 1) tem ideia semelhante quando
teoriza que “uma linguagem € concebida, em primeiro lugar, como instrumento de interacdo
social entre seres humanos, usada com o objetivo primario de estabelecer relacdes
comunicativas entre falantes e ouvintes®”.

Givon (1983) compara o estudo funcional com a Biologia. O autor diz que, da
mesma forma que seres vivos ndo podem ser estudados apenas pelas suas partes independentes,
considerando que cada parte deve ser estudada de acordo com sua fun¢éo, assim é a linguagem,

que ndo deve ser considerada independente de funcéo e contexto.

® Traduc&o nossa: “a language is conceived in the first place as an instrument of social interaction between human
beings, used with the primary aim of establishing communicative relations between speakers and addressees”.
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4 A SOCIOLINGUISTICA VARIACIONISTA

Na década de 60, ja com Vvarios estudos sobre como a lingua e a interagdo social
estdo fortemente ligadas, a Sociolinguistica se propfe a estudar “a lingua em uso no seio das
comunidades de fala” (MOLLICA, 2003, p. 9), considerando como as escolhas linguisticas séo
moldadas pela sociedade em que vivemos e pela cultura ao nosso redor. Labov (1963) introduz
a ideia de Sociolinguistica Variacionista com o estudo sobre a variagao dos ditongos /ay/ e /aw/
na comunidade americana de Martha’s Vineyard, em Massachusetts. Para o autor, a partir do
estudo da variacdo fonética desse fenébmeno, sua frequéncia e distribuicdo na ilha, de acordo
com idade, profissdo e etnia dos falantes, seria possivel reconstruir a historia recente dessa
mudancga.

William Labov, um dos grandes percursores dos estudos da Sociolinguistica
Variacionista, afirma, em 1992, ter dificuldades em aceitar o termo sociolinguistica, afinal, ndo
consegue conceber situacdes teoricas e praticas da linguagem que nao sejam sociais. De fato,
desde a década de 1960, o americano vem estudando a lingua, suas relagdes sociais e 0 modo
como esses fatores influenciam a variacdo e a mudanga linguistica.

Por tratar-se de uma entidade social, a lingua é considerada meio de diferenciacao
social. Em seu estudo sobre a pronuncia do fonema /r/ em lojas de departamentos de Nova
lorque, nos Estados Unidos, Labov (1966) estuda como a presenca ou auséncia do fonema
consonantal /r/ em uma posicao pds-vocélica na prondncia dos falantes em palavras como car,
card, four, fourth, dentre outros, sdo fatores que levam a caracterizagdo social do falante. A
presenca do fonema /r/, na época, era considerada variante de prestigio ndo somente social, mas
também financeiro; portanto, a auséncia desse fonema era fator de estigmatizacéo do falante na
sociedade.

A fala pode se tornar um meio de inclusdo ou exclusdo social, através do qual
aqueles que falam de acordo com a horma considerada padrédo pela sociedade podem fazer parte
do grupo de prestigio e os que fogem a referida norma sdo, muitas vezes, vistos como inferiores,
incultos, pouco educados, ignorantes ou, até mesmo, de uma classe social inferior, ja que, em
nossa sociedade, a educacao formal esta, pelo menos no imaginario das pessoas, diretamente
associada a classe social e aos recursos financeiros que as pessoas possuem.

Por isso, a Sociolinguistica torna-se tdo importante: o estudo da variagdo e mudanca
linguistica como um fenbmeno natural, serve, de certa forma, para desmitificar certos

preconceitos em relacdo ao uso da lingua e o lugar do falante na sociedade.
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Labov (1972) introduz nos estudos da linguagem também a ideia de variavel
linguistica. O autor define a variavel linguistica como “duas ou mais formas de dizer a mesma
coisa’.” Inicialmente, o termo variavel linguistica carregava a implicacdo que as duas formas
tinham o mesmo significado semanticamente. Labov (1978) esclarece a defini¢do de variavel
linguistica, levando em consideracdo, dessa vez, os contextos em que as diferentes formas
podem aparecer. Segundo Labov (1978, p. 6), uma caracteristica do estudo de variacao sintatica
¢ que “a definicdo de variavel requer uma série de passos preliminares direcionados a
eliminagéo de todos os contextos em que duas formas que se alternam contrastam-se®”. O autor
ressalta, entdo, que dizer a mesma coisa ndo quer dizer ter o mesmo significado exatamente,

afinal, ndo existem sindnimos perfeitos, no sentido absoluto. Segundo Labov (1978),

As demandas da estilistica nos forga a substituir uma forma por outra na fala e na
escrita, de forma que em qualquer sequéncia de sentenga usamos Varias palavras como
variantes estilisticas, embora cada uma tenha a habilidade potencial para distinguir
situagBes especificas®. (LABOV, 1978, p.13)

Labov (2008) relata a importancia para a pesquisa do conhecimento do ambiente
linguistico onde ocorre a variacao e as situagfes nas quais ela ocorre. Também ressalta que
todas as ocorréncias de variacdes devem ser analisadas ao lado de suas ndo-ocorréncias. A
Sociolinguistica variacionista estuda, portanto, as variacGes, as mudancas linguisticas e 0s
fatores linguisticos e sociais que as influenciam.

Para a nossa pesquisa, partimos dos pressupostos tedrico-metodoldgicos da
Sociolinguistica Variacionista, ou seja, aquela que adota a quantificacdo dados, a anélise de
probabilidades de ocorréncia ou ndo ocorréncia de fatores e a descricdo de suas condi¢cdes. Com
a definicdo de Labov (2008) de que devemos sempre estudar tanto a ocorréncia da variavel
como sua ndo ocorréncia, surgem os conceitos de variaveis binarias (aquelas que possuem duas
formas variantes em competicdo), ternarias (aquelas que possuem trés formas variantes em
competicdo) e as enearias (aquelas que possuem mais de trés formas variantes em competicao).
Este estudo analisard uma variavel binaria que, aplicada a nosso fendbmeno, tem como variantes
a presenca de marcacdo explicita de plural no predicativo do sujeito e a auséncia de marcagao

explicita de plural no predicativo do sujeito.

" Tadugdo nossa: “two or more ways of saying the same thing”.

8 Tradugdo nossa: “the definition of the variable requires a series of preliminary steps directed at eliminating all
the contexts in which the two alternant forms contrast”.

® Tradugdo nossa: “But stylistic demands force us to substitute one word for another in speech and writing, so that
in any given sequence of sentences we use many words as stylistic variants, though each has the potential ability
to distinguish particular states of affair”.
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Labov (2001) também explicita a importancia das varidveis sociais no estudo da
variacdo linguistica. Para o autor, fatores cognitivos e sociais estdo intimamente ligados aos
fendmenos de mudanca e variacdo linguistica. Tracando o conceito de paradoxo de género,
Labov (2001, p. 261) explica que homens e mulheres interagem socialmente nos didlogos do
dia a dia e que, apesar das mudancas ocorridas nos ultimos anos, ainda desempenham papéis
diferentes na sociedade. Também determina que esses papéis sdo altamente influentes nas
variacdes de linguagem como fator social e questiona que, apesar de ser um fator social, 0s
bancos de dados tratam a questdo de género como algo meramente bioldgico nas pesquisas de
campo, a menos que seja explicitamente dito o contréario, embora todos concordem que a
relevancia do género na variacdo e mudanga linguistica seja um fator social, dependente do
papel dos homens e mulheres na sociedade, e ndo biologico. Ao final, o autor resume o paradoxo
de género (LABOV, 2001, p. 293) como: “Mulheres respeitam mais rigidamente que homens
as normas sociolinguisticas que sdo claramente explicitadas, mas respeitam menos que 0s
homens quando ndo sdo” 0,

Outro fator apresentado por Labov (1994) é o estudo da mudanca linguistica em
tempo real e tempo aparente. Segundo o autor, € estudando a distribuicdo das variaveis
linguisticas em diversas geracGes de falantes que podemos perceber o estado em que se encontra
a mudanga linguistica. Para o autor, é apenas ao fazer essa analise que podemos ver se 0
fendmeno é realmente uma mudanca linguistica em progresso ou apenas a diferenca de escolhas
e héabitos linguisticos de cada geracdo. Em suas palavras:

A primeira e mais direta maneira de estudar a mudanga linguistica em progresso é
rastrear a mudanca em tempo aparente: ou seja, a distribuicéo de varidveis linguisticas
através de diferentes faixas etérias. Se descobrirmos uma relagdo monoténica entre
idade e a varidvel linguistica, uma correlagdo significativa entre as duas, entdo
decidiremos se estamos diante de uma verdadeira mudanca em progresso ou com age-

grading (Hockett 1950), uma mudanca regular de comportamento linguistico com a
idade que ocorre em cada geragdo'. (LABOV, 1994, p. 45,46)

Infelizmente, em nosso trabalho, ndo foi possivel abordar o problema da mudanca
linguistica devido a composi¢do do banco de dados, mais especificamente, ao compormos a
estratificacdo por faixa etaria da nossa amostra, devido ao fato de ndo haver dados os suficientes

de falantes de todas as faixas etarias para a nossa amostra.

10 Tradugdo nossa: “The Gender Paradox: “Women conform more closely than men to sociolinguistic norms that
are overtly prescribed, but conform less than men when they are not”.

1 Tradugdo nossa “The first and most straightforward approach to studying linguistic change in progress is to trace
change in apparent time: that is, the distribution of linguistic variable across age levels. If we discover a monotonic
relationship between age and the linguistic variable, a significant correlation between the two, then the issue is to
decide whether we are dealing with a true change in progress or with age-grading (Hockett 1950), a regular change
of linguistic behavior with age that repeats in each generation”.
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De qualquer forma, é essencial que falemos de mudanca linguistica e dos principios
empiricos para a teoria da mudanca abordados por Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]),
alguns dos quais abordaremos em nosso estudo. De acordo com 0s autores, para entender a
mudanca na lingua, o pesquisador deve analisar dados empiricos e tirar conclusdes desses dados
que possam explicar a mudanga, relacionando-os a teoria linguistica, considerando que a lingua,
por sua vez, € heterogénea e sistematica, portanto, passivel de mudancas.

Weinreich, Labov e Herzog (2006) abordam cinco principios: o problema dos
fatores condicionantes, o problema da transicéo, o problema do encaixamento, o problema da
avaliacdo e o problema da implementag&o.

O problema dos fatores condicionantes busca encontrar o conjunto de mudancas
possiveis e de condicBes possiveis para essa mudanca, ou seja, que fatores linguisticos ou
sociais podem influenciar uma mudanca linguistica.

O problema da transicdo fala da mudanca da lingua continuamente através de
diferentes faixas etarias da populacdo. Labov (1994) diz que é apenas estudando a distribuicdo
das variaveis linguisticas em diversas geracoes de falante que podemos perceber o estado em
gue se encontra uma mudanca linguistica em progresso. O referido autor destaca que é apenas
ao fazer essa analise que podemos perceber se existe realmente a mudanca linguistica ou se
estamos apenas lidando com diferencas de escolhas e habitos linguisticos de cada geracao.

Falamos também do problema do encaixamento, ou seja, do modo como as
mudancas linguisticas se encaixam no sistema linguistico e na sociedade. O estudo desse
principio engloba, por exemplo, como fatores linguisticos e sociais podem influenciar na
mudanca linguistica, como essa influéncia ocorre, o que determina maior € menor influéncia.
Weinreich, Labov e Herzog (2006, p. 123) explicam:

No desenvolvimento da mudanca linguistica, encontramos estruturas linguisticas
encaixadas desigualmente na estrutura social; e nos estagios iniciais e finais de uma
mudanca, pode haver muito pouca correlacdo com fatores sociais. Assim, a tarefa do
linguista ndo é tanto demonstrar a motivagdo social de uma mudanca quanto

determinar o grau de correlacdo social que existe e mostrar como ela pesa sobre o
sistema linguistico abstrato. (WEINREICH, LABOV, HERZOG, 2006, p. 123)

Também trabalhamos em nossa pesquisa com o problema da avaliacdo. Weinreich,
Labov e Herzog (2006, p. 124) dizem que “o nivel de consciéncia social é uma propriedade

importante da mudanca linguistica que tem que ser determinada diretamente”.
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Dessa forma, a avaliacdo linguistica se torna meio para analisar o nivel de
consciéncia do falante sobre seu proprio uso da lingua e de outrem, o qudo importante julgam
0s usos variaveis da lingua e como julgam falantes que ndo fazem uso das formas padrdes da
lingua de acordo com as normas esperadas por sua comunidade de pratica.

A avaliagdo linguistica, de acordo com Weinreich, Labov e Herzog (2006), fornece
ao pesquisador informagfes de como o falante avalia sua prépria fala e a fala de outrem. A
partir dessa avaliacdo, os falantes julgam a importancia de certos usos linguisticos e, partindo
desse julgamento, aceitam ou rejeitam novas formas linguisticas em seus circulos sociais e
linguisticos. Das novas formas julgadas positivamente e aceitas no discurso, tais falantes podem
impulsionar mudancas linguisticas.

A avaliacdo também é um fator social, um reflexo da sociedade. Formas de prestigio
tendem a ser mais valorizadas enquanto formas estigmatizadas tendem a ser rejeitadas. Coelho
(2010) diz que

O surgimento de reacdes negativas pode retardar ou até mesmo impedir a mudanga.
Isso significa que falantes podem acelerar ou reter processos de mudanca linguisticas

de uma comunidade, & medida que se identificam com eles ou os rejeitam. (COELHO
et al, 2010, p. 104)

Labov (2001, p. 191) afirma que “a mudanga linguistica pode simplesmente
refletir mudancas nas frequéncias de interlocucao que sdo, por sua vez, resultado das mudancas
nas preferéncias e atitudes sociais!?”.

Em nossa pesquisa, trabalhamos com esse problema através de testes de reacdo
subjetiva. Esses testes foram iniciados por Lambert et al. (1960), que introduziram “a técnica
do emparelhamento”®, Em seguida, Labov (1972) deu 0 nome de reacio subjetiva as respostas
dos informantes a esse tipo de teste. Como apresentado anteriormente, o teste de Lambert et al.
(1960) consistia em informantes nativos canadenses atribuirem caracteristicas fisicas e
psicoldgicas positivas ou negativas a dudios gravados de outros falantes nativos, tanto em inglés
guanto em francés. Sem saber que se tratava dos mesmos falantes, os informantes, em sua
maioria, atribuiram caracteristicas positivas aos falantes quando o &udio se encontrava em

inglés e negativa quando se encontrava em francés.

12 Traducdo nossa: “(...) language change may simply reflect changes in interlocutor frequencies which are in
turn the result of changes in social preferences and attitudes”.
13 Tradugéo nossa: “The matched-guise technique”.
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Labov (1972) caracteriza essas reagdes como inconscientes e realiza um teste
para analisar a hipercorrecdo da classe média baixa da cidade de Nova lorque, em que deviam
analisar positiva ou negativamente 22 frases gravadas a partir de aptidao profissional.

A analise das frases foi completamente independente uma da outra, de forma que
os falantes escutavam uma de cada vez, e o pesquisador esperava descobrir se os falantes
isolariam “as reagdes inconscientes de uma unica variavel”“ (LABOV, 1972, p. 159). Como
resultado, o autor comprovou que a classe média baixa apresentou mais reaces negativas que
as classes baixa, operaria e média alta.

Segundo Labov (1972, p. 176), “o principio essencial que emerge do trabalho de
Lambert é que existe um conjunto uniforme de atitudes frente a linguagem que sdo
compartilhadas por quase todos 0s membros de uma comunidade de fala”. Com base nessa
proposta, aplicamos um teste de reacdo subjetiva com membros da comunidade de fala de
Fortaleza, mais especificamente, a comunidade académica das areas de estudo de ciéncias
humanas, ciéncias exatas e ciéncias bioldgicas.

Por fim, Weinreich, Labov e Herzog (2006) abordam o problema da
implementacdo, que explica que nem toda mudanca serd implementada na fala da sociedade no
momento em que surge incialmente. Geralmente, o processo da implementacdo se da atraves
do surgimento de uma nova forma em um grupo especifico ou comunidade de fala e, a partir
dai, se essa forma for avaliada positivamente por aqueles falantes, serd gradativamente

implementada naquela comunidade.
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5 METODOLOGIA

Nosso trabalho foi dividido em trés partes: primeiro, selecionamos, coletamos e
codificamos os dados do corpus do NORPOFOR - Norma Oral do Portugués Popular de
Fortaleza (ARAUJO, 2011). Em seguida, submetemos os dados a tratamento estatistico através
do programa Goldvarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005). Por fim, aplicamos
o teste de atitude e reacdo subjetiva linguistica para falantes nativos de Fortaleza, via ferramenta
digital Google Forms, em relagdo ao fendmeno estudado. A seguir, detalharemos o0s

procedimentos metodologicos adotados neste estudo.

5.1 Delimitacgédo do Universo da Pesquisa

Os dados analisados neste trabalho foram retirados do projeto NORPOFOR®, Esse
corpus possui um total de 198 informantes, distribuidos em funcéo do género (104 pessoas do
género masculino e 94 do género feminino), da faixa etaria (I: 15 a 25 anos — 62 falantes; I1: 26
a 49 anos — 75 falantes; Il1: a partir dos 50 anos 61 falantes), da escolaridade (A: 0 a 4 anos —
58 informantes; B: 5 a 8 anos — 69 informantes; C: 9 a 11 anos — 71 informantes) e do tipo de
elocucéo (Dialogo entre Informante e Documentador: DID — 85 individuos; Dialogo entre dois
Informantes: D2 — 74 individuos; Elocucdo Formal: EF — 39 individuos). Os informantes
selecionados foram considerados levando em consideracao a profissao exercida por eles, seus
conjuges, seus pais e a quantidade de filhos. Foram selecionados informantes de 69 bairros de
seis regionais que compdem o municipio de Fortaleza.

Segundo Aradjo (2011), as gravacdes foram obtidas mediante autorizacdo dos
falantes que, em principio, ndo sabiam que se tratava de uma pesquisa linguistica e que, logo
no inicio do processo, precisavam preencher um questionario socioeconémico para uma
possivel pesquisa com finalidade histdrico-cultural. No entanto, ao descobrir a verdadeira
finalidade da pesquisa, ndo houve problemas para a liberacdo dos dados, sob a garantia de que
informacBes pessoais seriam mantidas confidenciais. O corpus é composto de trés tipos de
elocucéo, o DID, o D2 e o EF, definidos previamente, que diferem entre si pela forma de
interacdo entre entrevistador/entrevistado e grau de formalidade. O DID trata de coletas de
conversas diretas entre entrevistador-entrevistado, D2, do dialogo entre dois informantes, e EF

de uma elocucéo formal como culto ou sermé&o religioso ou palestra.

14 Todas as informagdes e dados do projeto NORPOFOR foram retiradas do artigo O Projeto Norma Oral do
Portugués Popular de Fortaleza — NORPOFOR (ARAUJO, 2011).
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O NORPOFOR é um banco de dados sediado na UECE (Universidade Estadual do
Ceard), coletado no periodo de 2003 a 2006 e foi aprovado pela instituicdo. Foi escolhido para
esta pesquisa por nos, por se tratar de um banco de dados que compreende amostras da fala
popular de Fortaleza, onde esperamos encontrar maior nimero de ocorréncias do fendbmeno
estudado, por se tratar de um fendmeno de concordancia. Levamos em consideragdo para a
composicdo de amostras trés variaveis extralinguisticas: sexo e escolaridade do falante e dois
tipos de elocucédo: D2 e EF.

Para escolaridade, estratificamos os falantes em dois grupos: de 0-8 anos e de
escolaridade e 9-11 anos de escolaridade. Lembramos que o NORPOFOR néo tem informantes
com mais de 11 anos de escolaridade. Tivemos que fazer uma reorganizagdo das células que
separavam falantes por escolaridade, pois a célula de falantes do NORPOFOR com 0-4 anos de
escolaridade referente a elocucdo formal (EF) ndo apresentava informantes suficientes para
compor a amostra, ndo havendo nenhum informante do sexo feminino com 0-4 anos de
escolaridade entre 15-25 ou entre 15-49 anos de idade, nem com 5-8 anos de escolaridade entre
15-25 anos de idade.

Para o tipo de elocucdo, utilizamos os discursos D2 e EF, que consideramos
respectivamente mais informal e formal. Labov (1972) define formalidade como situagdes em
que o falante confere maior atencdo a sua prépria fala. O estudioso também ressalta que, em
situacOes informais, como em uma conversa com 0S amigos ou uma discussao com a esposa,
podemos observar a fala num estado mais informal. Dessa forma, descartamos o registro DID,
por se tratar de uma entrevista.

No total, analisamos a fala de 48 informantes, sendo 24 informantes do sexo
masculino e 24 informantes do sexo feminino, divididos em grupos de 6, considerando o tipo

de elocucéo e a escolaridade dos falantes, como podemaos ver explicitado no quadro a seguir:

Quadro 1 - Caracterizacdo das células de informantes que foram utilizadas na pesquisa

Masculino Feminino
Elocucdo e|D2 EF D2 EF
Escolaridade
0-8 anos 6 6 6 6
9-11 anos 6 6 6 6
Total =48 |12 12 12 12

Fonte: elaboragéo nossa.
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5.2 Tratamento estatistico dos dados

O trabalho foi realizado através da andlise dos dados, com base em resultados
estatisticos. Esses dados foram coletados e codificados do banco de dados de fala de Fortaleza
(NORPOFOR), em primeira instancia, e, em seguida, foram submetidas a analises no programa
Goldvarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005), que fornece a relevancia
estatistica das varidveis linguisticas e sociais em relagdo a variacdo da concordancia de nimero
no predicativo do sujeito em falantes de Fortaleza.

Guy e Zilles (2007) explicam que o programa funciona através da analise de dados
estatisticos partindo de um modelo de variavel dependente que, tomando essa varidvel como
ponto de partida, o programa trata em termos ‘“das probabilidades e percentuais de
acontecimentos de determinada alternativa, oposta a auséncia dessa alternativa” (GUY;
ZILLES, 2007). O programa indica, através da producdo de um conjunto de pesos relativos, a
probabilidade de ocorréncia das variaveis independentes em relacdo a variavel dependente.
Quanto mais perto de 1 o valor do peso relativo, maior a probabilidade de ocorréncia do
fendmeno e, consequentemente, maior a significancia estatistica da varidvel para a ocorréncia
do fenbmeno. Quanto mais proximo de 0.5 for o peso relativo, maior sera a tendéncia a
neutralidade do fenbmeno, ou seja, a variavel ndo sera considerada significativa para a
ocorréncia do fenémeno.

Existe também possibilidade de trabalhar com variaveis ternérias ou enearias, que,
nesse caso, precisam ser agrupadas duas a duas e aplicadas binariamente no programa. Nesta
pesquisa, trabalhamos com uma varidvel binaria: a presenca de marcas explicitas de plural /s/
vs. a auséncia de marca de plural /@/ em predicativos do sujeito na fala de Fortaleza.
Consideramos como valor de aplicacdo da regra a presenca de marcas explicitas de plural /s/.
Foram considerados ambientes linguisticos com predicativos simples que apresentarem marca
de plural /s/ ou auséncia de marca de plural /@/.

Os exemplos seguintes ilustram os ambientes linguisticos considerados para efeito

da anélise de dados.
(1) (...) os nossos planos séo corretos. (Ing 50, m, 9-11 anos, D2);

(2) NOs era extinto. (Ing 72, m, 5-8 anos, D2);

Para efeito de andlise, consideramos a presenca de marca no predicativo quando
este apresenta a marca de plural /s/ em concordancia com o sujeito da oragdo, também no plural.

O exemplo que segue ilustra o dado:
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(3) os instrutores 14 sdo todos preguigosos. (Ing 28, h, 5-8 anos, D2);

Consideramos auséncia de marca no predicativo quando este ndo apresenta a marca

de plural /s/ em nenhum de seus elementos como:

(4) (...) no interior as coisas s&o muito mais dificil. (Inq 4, m, 9-11 anos, D2).
5.3 Variaveis linguisticas

As variaveis linguisticas por nos escolhidas foram baseadas, principalmente, nos
trabalhos de Scherre (1991) e Dias (1996) com o objetivo principal de observar o
comportamento das variaveis em relacdo ao fendmeno estudado na cidade de Fortaleza.
Escolhemos as variaveis que se mostraram estatisticamente relevantes para a ocorréncia do
fendmeno. Para este fim, consideramos como varidveis linguisticas para o fenbmeno em

questéo as dispostas a seguir.

5.3.1 Paralelismo formal das sequéncias de predicativo

Para nossa andlise, subdividimos a varidvel paralelismo formal em cinco

subcategorias:

a. predicativo do sujeito em construcdo isolada (predicativo do sujeito que ndo é
antecedido nem precedido de outras ocorréncias de predicativo do sujeito):
(1) Elas eram mais organizadas (Inq 77, m, 9-11 anos, D2).

b. primeiro de uma série (primeira ocorréncia de predicativo do sujeito de uma
série de ocorréncias):

(2) N6s somos atalaias [...] Nés somos atalaias. (Inq 121, m, 0-4 anos, EF).

c. predicativo precedido de predicativo com todas as marcas de plural:

(3) sdo muito egoistas (...) mas sdo muito religiosos (Ing 49, m, 9-11 anos, D2).

d. predicativo precedido de predicativo sem marca(s) de plural:
(4) no interior as coisa sdo muito dificil @ (...) no interior as coisa s&o muito
mais dificil @ (Inq 4, m, 9-11 anos, D2).

e. Casos mistos (ocorréncias em série cujo predicativo é precedido por formas

marcadas e seguido por formas ndo marcadas):
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(5) os homens seria amantes de si mesmo (...) pretenciosos (...) soberbos (...)
blasfemadores (...) desobediente ao pai (Inq 124, h, 5-8, EF).

5.3.2 Caracteristicas formais do verbo da oracéo

Dividimos essa variavel a ser analisada em trés fatores, listados abaixo:

a. zero verbal: quando verbo se encontra implicito na oracao:

(6) (...) hoje as pessoas sdo o que? [...] Desempregadas. (Inq 77, m, 9-11, D2).

b. verbo com marca de plural (quando o verbo encontra-se conjugado nas pessoas
plural, concordando com o sujeito):

(7) as coisas estéo carissimas; (Inq 77, m, 9-11, D2).

c. verbo sem marcas de plural (quando verbo ndo se encontra conjugado nas
pessoas do plural, ndo concordado com o sujeito):
(8) ““as tomada tudo é baixa” (Inq 4, h, 9-11 anos, D2).

5.3.3 Caracteristicas formais do sujeito da oracéo
As caracteristicas formais do sujeito da oracao foram divididas considerando:

a.sujeito zero (quando o sujeito encontra-se implicito na oracao):

(9) (...) mas sdo muito ignorantes (Inq 49, m, 9-11 anos, D2).

b. sujeito explicito (quando o sujeito encontra-se explicito nas oracdes):
(10) com todas as marcas de plural: as pessoas eram mais temiveis (Inq 77, m,
9-11, D2);
(11) com a ultima marca de plural /s/ neutralizada: os jovenS Sdo realmente
largados (Inq 77, m, 9-11, D2).

c. sujeito explicito sem a Gltima marca formal de plural:

(12) as coisa sdo muito dificil (Ing 4, m, 9-11 anos, D2).

d. sujeito explicito com a marca semantica de plural (n6s e numerais isolados):
(13) nds estamos exaustas (Ing 50, m, 9-11 anos, D2).
e. sujeito explicito com a marca formal de plural totalmente neutralizada:

(14) vocéS S&o muito verminosa (Ing 50, m, 9-11 anos, D2).
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5.3.4 Estrutura do predicativo
Dividimos a variavel em questdo nos seguintes fatores:
a. predicativo adjetivo de um elemento:

(15) as tomada era alta, né? (Inq 4, h, 9-11 anos, D2).

b. predicativo substantivo de um elemento:
(16) véo ficar adolescentes (Inq 24, m, 9-11, EF).

c. predicativo de mais de um elemento:

(17)todos mil e tanto ali sdo pessoas mas? (Inqg 4, h, 9-11 anos, D2).

d. predicativo de mais de um elemento com os itens tudo/todo:
(18) ai as crianga fica tudo atrasado (Ing 139, m, 0-4 anos, D2).
5.3.5 Tonicidade dos itens regulares
Essa variavel foi subdivida nos seguintes itens:
a. oxitonos (a silaba ténica do nucleo do predicativo é a Gltima):

(19) meninos daquela turma tudo s&o... enrol&o. (Ing 50, m, 9-11 anos, D2).

b. paroxitonos (a silaba ténica do nucleo do predicativo é a penultima):

(20) Os instrutores la sdo todos pregui¢osos.
c. proparoxitonos (a silaba ténica do nacleo do predicativo € a antepenultima):
(21) As coisas estdo carissimas (Inq 77, m, 9-11, D2).
5.3.6 Processos morfofonoldgicos de formacéo do plural
Para a andlise, subdividimos a variavel em questdo como mostramos a seguir:
a. plural regular:

(22) ela eram bestas (Ing 50, m, 9-11 anos, D2).

b. Plural irregular:
(23) mas séo legais que sé (Inq 50, m, 9-11 anos, D2).
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5.3.7 Presenga de material interveniente entre o verbo e o predicativo
Para a analise, subdividimos a variavel em trés fatores:

a. auséncia de matéria interveniente (quando ndo existe nenhum item entre o verbo
e o predicativo):

(24) os nossos planos séo corretos (Ing 50, m, 9-11 anos, D2).

b. presenca de intensificadores (quando ha intensificadores entre o verbo e o
predicativo):
(25) (...) séo muito egoistas (Ing 49, m, 9-11 anos, D2).

c. demais elementos intervenientes (quando ha a presenca de outros itens entre o
verbo e o predicativo):

(26) os alunos serem assim relaxado. (Inq 77, m, 9-11 anos, D2).

5.4 Universo do teste de reacdo subjetiva

Consideramos de extrema importancia a avaliacdo dos falantes em relacdo a sua
propria fala e a fala de outrem. A reacgdo subjetiva das pessoas em relagdo aos fenémenos de
variagcdo ndo mostra somente seu relacionamento com a lingua, com as outras pessoas e com 0
papel que exercem na sociedade, mas pode mostrar como percebem a lingua e a sociedade e
aqueles gue nela estdo inseridos como um todo.

Sabemos que a lingua é um meio de exclusdo social e, muitas vezes, tem papel de
grande importancia nos meios sociais, definindo, por exemplo, quem faz parte ou ndo ou quem
se encaixa devidamente ou ndo em certo grupo ou na sociedade como um todo, dependendo de
como os individuos usam a lingua.

A educacdo formal no Brasil, ou seja, a escola tradicional, por ter sido por tanto
tempo restrita a classes sociais mais altas, € frequentemente associada a boas condi¢des
financeiras e, consequentemente, acaba, supostamente, garantido posicdo de prestigio na
sociedade para aqueles que a possuem. Consideramos que estamos trabalhando com um
fendmeno de variagdo de ndmero, frequentemente aprendido e reforcado nas escolas
tradicionais, trata-se de um fenbmeno em que a variante ndo-padrdo, ou seja, a auséncia de
concordancia no @mbito da funcdo do predicativo do sujeito pode estar associada ao estigma da

falta de escolarizagdo e baixa classe social.
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Dessa forma, preparamos uma proposta de teste de reacé@o subjetiva para entender
e analisar como os falantes da cidade de Fortaleza avaliam o fenémeno de variacdo por nos
estudado.

Aplicamos o teste de reacdo subjetiva e atitude, que mensura e analisa a reacao
subjetiva do falante sobre a préopria lingua em alunos da Universidade Federal do Ceara que
possuam mais de onze anos de escolaridade, considerando trés areas de estudo: ciéncias
humanas, ciéncias exatas e ciéncias biologicas.

O teste foi aplicado através da ferramenta Google Forms, ferramenta virtual
disponibilizada pela empresa Google, na qual pessoas, em geral, podem criar e responder
questionarios. Essa ferramenta foi escolhida, principalmente, pela capacidade de alcangar mais
pessoas e, consequentemente, obter maior nimero de dados, por trabalhar com a coleta de dados
no ambiente virtual. Contudo, sabemos que a ferramenta ndo pode ser usada
indiscriminadamente, ja que apresenta um modelo relativamente novo de coleta de
informac0es. Freitag et al. (2016) argumentam, quanto ao uso da referida ferramenta, que

Este instrumento ndo deve ser tomado isoladamente, mas deve ser visto em relagdo a
outras formas de manifestagdo apreciativa sobre as préticas linguisticas regionais, em
busca de um olhar mais contextualizado e comparado. E preciso considerar 0s riscos,
como as respostas de aquiescéncia pessoas podem dar a resposta que elas sentem que
0 pesquisador quer) e respostas socialmente desejaveis (pessoas verbalizam as

atitudes que elas pensam que deveriam ter, ainda que sejam de fato barradas). (Freitag
et al.,2016. p. 67)

O primeiro ponto levantado por Freitag et al. (2016), quando falam sobre adotar a
forma digital como a Unica forma de coleta de informacdes, foi algo em que pensamos
cuidadosamente: incluimos essa ressalva em nossa metodologia, a medida que trabalhamos em
nosso teste de reacdo subjetiva de acordo com nossos dados do Projeto NORPOFOR e das
analises das varidveis sobre o fendmeno estudado. Sobre o segundo ponto levantado,
argumentamos que respostas de aquiescéncia e socialmente desejaveis podem ocorrer mesmo
em pesquisas presenciais.

De fato, ao responderem a pesquisa anonimamente de suas proprias casas em
formato digital e ndo em um formulario presencial, entregue ao pesquisador, o informante pode
sentir-se mais confortavel para mostrar seus pensamentos reais sem medo de julgamentos. Ao
disponibilizarmos o formulério no Google Forms, quase 500 informantes responderam a
pesquisa em poucas horas. A primeira parte do formulario continha perguntas pessoais, de

caréater obrigatorio, tais como local de nascimento e curso na Universidade Federal do Ceara.
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Com base nessas informacdes, selecionamos os questionarios respondidos pelos
estudantes que atendiam ao perfil da pesquisa, ou seja, alunos da Universidade Federal do Ceara
que tivessem nascido em Fortaleza. Ao todo, 300 respostas permaneceram. As outras repostas
foram excluidas, principalmente, devido ao fato de os alunos ndo serem nativos da cidade de
Fortaleza. Os alunos foram  estratificados por identificacgdo de  género
(feminino/masculino/nenhum/outro) e tipo de escola que estudaram no ensino médio
(privada/publica).

O questionario foi aplicado a estudantes de cursos das trés grandes areas de estudos:
ciéncias humanas, ciéncias bioldgicas e ciéncias exatas. A escolha desses cursos se deu devido
a proporgdo préatica do uso da lingua portuguesa formal no ambiente académico superior. Nos
cursos da area de ciéncias humanas, pressupde-se que os alunos tendem a utilizar a lingua e a
escrita em suas atividades académicas com maior frequéncia do que nas outras areas. Em alguns
cursos dessa area, os alunos tém aulas de lingua portuguesa como parte de sua grade curricular.
Na area de ciéncias bioldgicas, embora lidem muito com linguagem técnica e especifica da area,
e tenham disciplinas que contém exames e laboratorios de pratica, os alunos leem textos longos
e possuem bastantes provas escritas. Ja nos cursos das areas de ciéncias exatas, embora ainda
sejam necessarias leituras, muitas das disciplinas cursadas e dos conhecimentos aplicados
baseiam-se em nameros, célculos e estatisticas, dando-se, assim, o contato com o estudo formal

da lingua portuguesa no ambiente universitario em menor escala.

5.4.1 Elaboracao do teste de reacdo subjetiva e atitude linguistica

Para a elaboracgéo do teste de reacdo subjetiva, usamos como base testes realizados
por Cyranka (2007) e Brustolin (2009). Em seguida, realizamos uma pré-aplicacdo em turmas
de graduacdo de Letras na Universidade Federal do Ceard. Apesar de entendermos que o
ambiente académico, especialmente na area de estudos da Linguistica, em que Se espera que 0S
sujeitos possuam conhecimentos mais aprofundados tanto da gramatica tradicional quanto da
Sociolinguistica, ndo seja ideal para a aplicacdo desse tipo de teste, a menos que essa
estratificacdo faca parte de seu objetivo especifico, achamos necessario fazer testes iniciais com
0 objetivo de testar a clareza das perguntas e o tempo de resposta pelos estudantes.

A partir do feedback dos alunos em relacdo a dificuldade de compreensdo das
questdes e 0 tempo necessario para a realizacdo do teste por eles, propusemos o seguinte

questionario (Quadro 2).
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Ressaltamos que as perguntas do teste foram formuladas com sentengas
fragmentadas de falas selecionadas diretamente do banco de dados adotado para a anélise
variacionista, o Projeto NORPOFOR.

A partir desse modelo, aplicamos o teste de reacédo a alunos que se encaixaram nas
especificacOes de nossa estratificacdo e fizemos a anélise de suas percepcdes sobre o fendmeno
por nés estudado. O questionario adotado pode ser conferido a seguir.

Quadro 2 - Modelo do primeiro teste de reacdo subjetiva e atitude aplicado aos alunos da
Universidade Federal do Ceara

Nome

Qual a sua idade?

Com qual dos géneros abaixo voceé se identifica? *
() Masculino

( ) Feminino

() Nenhum

( ) Outro

Em que tipo de escola vocé estudou no ensino médio? *

( ) Publica
( ) Privada

Qual o seu curso na faculdade?
Onde vocé nasceu?

Nas questdes a seguir, escolha a resposta com a qual vocé mais se identifica em relacédo
a sua propria fala. Sobre as formas a seguir vocé:

1) Os meninos daquela turma tudo s&o... enrol&o.*

() Néo falo nunca.

( ) Falo e acho ruim.
( ) Falo e acho boa.
() Néo sei se falo.

2) Os meninos daquela turma tudo s&o... enroldes.*

() Né&o falo de forma alguma.
( ) Falo e acho ruim.

( ) Falo e acho boa.

() Néo sei se falo.




3) No interior, as coisa sdo muito mais dificil.*

) Né&o falo nunca.
) Falo e acho ruim.
) Falo e acho boa.
) Néo sei se falo.

(
(
(
(

4) No interior, as coisa séo muito mais dificeis. *

) Néo falo nunca.
) Falo e acho ruim.
) Falo e acho boa.
) Nao sei se falo.

(
(
(
(

5) Eles, quando sofrem, ficam calados. *

() Néo falo nunca.

( ) Falo e acho ruim.
( ) Falo e acho boa.
(' ) Nao sei se falo.

6) Eles, quando sofrem, ficam calado. *

() Nao falo nunca.

( ) Falo e acho ruim.
( ) Falo e acho boa.
() Né&o sei se falo.

Em que situago vocé fala as formas abaixo?
7) Elas sdo engracadinha que s6.*

() Em uma conversa com 0s amigos.

() Em uma entrevista de emprego.

() Em casa com a familia.

() Durante a apresentacdo de um trabalho.
() Néo falo de forma alguma.

8) Elas sdo engracadinhas que s0.*

() Em uma conversa com 0s amigos.

() Em uma entrevista de emprego.

() Em casa com a familia.

() Durante a apresentacdo de um trabalho.
() Néo falo de forma alguma.

52
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9) As pessoas eram mais temiveis.*

() Em uma conversa com 0s amigos.

() Em uma entrevista de emprego.

() Em casa com a familia.

() Durante a apresentacdo de um trabalho.
() Néo falo de forma alguma.

10) As pessoas eram mais temivel.*

() Em uma conversa com 0s amigos.
() Em uma entrevista de emprego.
() Em casa com a familia.
() Durante a apresentacdo de um trabalho.
() Néo falo de forma alguma.
Fonte: elaboragédo nossa.

5.4.2 Motivacao das respostas dos testes de reacao subjetiva e atitude linguistica

Apbs a aplicacdo do teste de reacdo subjetiva e a analise dos resultados, nos veio o
guestionamento sobre qual o fator motivador principal para as respostas de cada questdo, ou
seja, a concordancia nominal dos itens destacados (predicativo do sujeito) ou a formalidade da
sentenca, ja que as sentengas apresentadas variavam em niveis de formalidade. Destacamos que
nossas perguntas focavam adequacao de uso da fala em situacbes formais e informais.

Para essa parte da pesquisa, entramos em contato, por e-mail, com os informantes,
que deixaram em nosso primeiro formulario seus enderecos eletrénicos e pediram para receber
os resultados da pesquisa que ja haviam respondido. De um total de 236 informantes, recebemos
93 respostas para 0 questionario que podemos ver a seguir, composto de trés perguntas, paras

as quais cada informante deveria escolher apenas uma resposta:
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Quadro 3 - Modelo do segundo teste de reacdo subjetiva e atitude aplicado aos alunos da
Universidade Federal do Ceara

1) Vocé percebeu imediatamente que a pesquisa era de ordem linguistica? *

( )Sim

( ) Néo

2) Ao responder as perguntas de 1-6, 0 que vocé considerou mais importante? *

() A concordancia nominal dos itens destacados.
() A formalidade da sentenca.

3) Ao responder as perguntas de 7-10, o que vocé considerou mais importante? *

() A concordancia nominal dos itens destacados.
() A formalidade da sentenca.
Fonte: elaboragéo nossa.

No capitulo 7, exploramos e discutimos as respostas obtidas em ambas as partes

dessa pesquisa.
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6. ANALISE DE DADOS

Utilizamos, em nosso estudo, variaveis sociais e linguisticas, partindo dos
principios bésicos da Sociolinguistica Variacionista. Estudamos qual o efeito das variaveis
escolhidas sob o fendbmeno da variacdo de nimero no predicativo do sujeito. Labov (2001)
explicita a importancia das varidveis sociais no estudo da variacdo linguistica. Para o autor,
fatores cognitivos e sociais estdo intimamente ligados aos fenémenos de variagdo e mudanca
linguistica.

Vimos anteriormente, no Capitulo 3, que fatores linguisticos e sociais influenciam
fendmenos variaveis da lingua e que, a partir da atuacao desses valores, havera a concorréncia
e co-ocorréncia de formas variantes implementadas no uso da lingua. Também vimos que a
aceitacdo ou rejeicdo das formas variantes pelos falantes pode acelerar ou reter o processo da
mudanca linguistica.

Neste capitulo, estudamos quais fatores linguisticos e sociais condicionam as
formas variantes da concordancia de nimero no predicativo do sujeito da oracdo. As variantes
sob controle sdo a presenca vs. a auséncia de marca morfolédgica de plural no predicativo do
sujeito, e qual a relevancia de cada um dos fatores apresentados anteriormente (Capitulo 5) para
a ocorréncia do fendémeno.

Primeiramente, fizemos a rodada e analise dos dados de fala do tipo de elocucéo
D2 (discurso entre dois informantes), sequidos pela rodada e analise dos dados do tipo de
elocucdo EF (elocucdo formal). Em seguida, rodamos todos os dados coletados em conjunto,
tornando Tipo de elocucdo um grupo de fatores e fazendo o tratamento estatistico através do
programa Goldvarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005) juntamente com 0s
dados coletados e analisados por nos.

6.1 Variaveis selecionadas como estatisticamente significativas
6.1.1 Sexo do Falante

Nas secdes seguintes, apresentaremos o0s resultados de todas as ocorréncias, das
rodadas que consideram os tipos de elocugédo (D2 e EF) como um grupo de fatores, com seus
numeros, porcentagens e peso relativo. As rodadas foram geradas pelo programa estatistico
Goldvarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005).
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Sexo do falante foi a unica variavel extralinguistica selecionada pelo programa
como estatisticamente significativa. Tratando-se da referida varidvel, é importante ressaltar que
consideramos o binario masculino e feminino, que se refere ao sexo bioldgico dos falantes e
ndo a sua identificacdo de género. O NORPOFOR, assim como os bancos de dados que existem
atualmente, foi criado considerando apenas o sexo bioldgico dos informantes.

Labov (2001) fala da importancia da variavel sexo em pesquisas sociolinguisticas,
teorizando que mulheres tendem mais ao conservadorismo linguistico que homens, quando se
trata de uma varidvel estigmatizada. Tracando o conceito paradoxo de género, Labov (2001)
explica que homens e mulheres interagem socialmente nos dialogos do dia a dia e que, apesar
das mudancas ocorridas nos ultimos anos, ainda desempenham papeis diferentes na sociedade.

Referido autor destaca que esses papeis sdo altamente influentes nas variagcdes da
lingua. Também questiona que, apesar de género ser um fator social, os bancos de dados tratam,
em geral, essa questdo como algo meramente bioldgico, a menos que seja explicitamente dito
0 contrario, embora todos concordem que a relevancia do género nas mudancas e variacdes
linguisticas seja um fator social, dependente do papel dos homens e mulheres na sociedade, e
ndo bioldgico. Ao final, o autor resume o paradoxo de género (LABOV, 2001, p. 293) como:
“mulheres respeitam mais rigidamente que homens as normas sociolinguisticas que sao
claramente explicitadas, mas respeitam menos que os homens quando nio s&o'®”.

Dessa forma, encontramos, em nossos resultados, que mulheres tendem a favorecer
a forma de prestigio, no caso do nosso fendmeno, as formas com marcas explicitas de plural,
mais do que os homens, tanto partindo da teoria de Labov (2001), quanto dos resultados
encontrados em estudos anteriores (LIMA, 1984; SCHERRE, 1988; SCHERRE, 1991; DIAS,
1996; CARVALHO 1997; SCHERRE; NARO 1998; TABOSA, 2016). Ao observarmos a
tabela 1, percebemos grande diferenca de frequéncia de uso da concordancia no predicativo do

sujeito na fala de informantes do sexo feminino e do sexo masculino.

15 Tradugéo nossa: The Gender Paradox: “Women conform more closely than men to sociolinguistic norms that
are overtly prescribed, but conform less than men when they are not”.
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Tabela 1- Sexo do Falante / Input: 0.699

Fatores Aplicacao/Total Percentual Peso Relativo
Feminino 71/96 74% 0.617
Masculino 66/111 59.5% 0.398

Total 137/207 66.2%

Fonte: elaboragéo nossa.

Essa variavel mostra-se regularmente significante para fendmenos variaveis
sociolinguisticos, como explica Labov (2001), ao falar da tendéncia das mulheres a darem
preferéncia a variante de prestigio. Scherre (1991) e Dias (1996) encontraram resultados
semelhantes aos nossos no que se refere a variavel sexo do falante. No nosso caso, ha ainda
maior diferenca entre pesos relativos para homens e mulheres: 0.617 vs. 0.398 em comparacao
a 0.58 vs. 0.42 no trabalho de Scherre (1991) e 0.57 vs. 0.42 no de Dias (1996).

6.1.2 Paralelismo formal das sequéncias de predicativo

Essa variavel foi a primeira das trés variaveis linguisticas a ser selecionada como
estatisticamente significativa. O paralelismo formal foi estudado inicialmente por Poplack
(1980) em relacdo as marcas ou ndo marcas de plural do espanhol porto-riquenho. O referido
estudioso conclui que estruturas similares, quando aparecem paralelamente, levam a repeticao
do fenomeno linguistico. Em suas palavras, “a presenca de uma marcacdo de plural antes do
simbolo favorece a retencdo da marcacdo naquele simbolo, enquanto a auséncia de uma
marcacdo precedente, favorece a auséncia'®” (POPLACK, 1980, p. 63).

No Brasil, Scherre (1998) apresenta a variavel e sua importancia nos estudos sobre
variacdo do portugués brasileiro a nivel sintagmatico, oracional, discursivo e da palavra,
apresentando estudos e seus resultados. Scherre; Naro (1998) dizem que, no portugués do
Brasil, o paralelismo se torna interessante, devido a redundancia das marcas de plural. Segundo
os autores, “tende-se a repetir variantes explicitas de plural — codificando mais o que é mais
previsivel — e tende-se a repetir variantes zero de plural - codificando menos o que é menos
previsivel” (SCHERRE; NARO 1998, p. 31). Scherre e Naro (1998) também ressaltam que esse
fendmeno se estende a outros fendmenos linguisticos variaveis, embora seja primariamente

associado a fendmenos de concordancia, e tende a apresentar uniformidade em seus resultados.

18 Tradugdo nossa “Presence of a plural marker before favors marker retention on that token, whereas absence of
a preceeding marker favors deletion”.
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Partindo dessa hipotese, buscamos a confirmacao do principio de que a presenca de
marcas explicitas de plural leva a marcas explicitas de plural, enquanto a auséncia de tais marcas
leva a seu apagamento. O resultado confirma nossa hipdtese para esta variavel, tendo em vista
que o processamento paralelo tende a apresentar resultados regulares em estudos de
concordéncia (SCHERRE (1991); DIAS (1996)).

Tabela 2 - Paralelismo formal das sequéncias de predicativo na oracao

Fatores Aplicacao/Total Percentual

Predicativo do 70/101 69.3% 0.540
sujeito em

construcéao isolada.

Primeiro de uma 22/39 56.4% 0.431
série.

Predicativo 35/39 89.7% 0.698
precedido de

predicativo com

todas as marcas de

plural

Predicativo 6/22 27.3% 0.149
precedido de

predicativo sem

todas as marcas de

plural
Casos Mistos 4/6 66.7% 0.521
Total 137/207 66.2%
Fonte: elaboragdo nossa. Input: 0.699

Quando realizamos as rodadas coordenadas, os tipos de elocucdo D2 e EF, tomados
como grupos de fatores separados, nos quais as ocorréncias precedidas de formas apresentam

marcas explicitas de plural, tendem a apresentar tais marcas.

a. predicativo precedido de predicativo com todas as marcas de plural:
(27) [NGs somos fieis a ele...] somos fieis (Inq 145, m, 0-4 anos, EF).

Para essa variante, encontramos 0.698 de peso relativo, o que constitui uma variante
significativa na atuagdo do fendmeno. Por outro lado, as ocorréncias precedidas de formas que
ndo apresentam as marcas explicitas de plural tendem a ndo apresentar tais marcas, com apenas

0.149 de peso relativo, o que desfavorece a ocorréncia do fendbmeno.
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b. predicativo precedido de predicativo sem marca(s) de plural:
(28) [Somos responsavel @ por esta luta] (...) somos um intercessor escolhido @
(Ing 3, m, 9-11 anos, EF).

Os casos das formas isoladas e primeiros de uma série aparecem como fatores mais
préximos do ponto neutro 0.50, com pesos relativos de, respectivamente, 0.541 e 0.431, esse

ultimo com leve tendéncia ao ndo favorecimento do fendmeno.

c. predicativo do sujeito em construcéo isolada:

(29) Porque seus filhos eram tdo doentios (Inq 124, h, 5-8 anos, EF);

d. primeiro de uma série:

(30) Os homens seria amantes (Ing 124, m, 5-8 anos, EF)

Em nosso estudo, os casos mistos apresentam resultados proximos ao ponto neutro,

com peso relativo 0.521.

e. casos mistos (ocorréncias em série cujo predicativo é precedido por formas
marcadas e seguido por formas ndo marcadas):
(31) os homens seria amantes de si mesmo (...) pretenciosos (...) soberbos (...)
blasfemadores (...) desobediente @ ao pai (Inq 124, h, 5-8, EF).

No entanto, esses casos mistos sao bastante raros, em nosso estudo, por exemplo,
encontramos apenas 6 ocorréncias (para comparacao, por exemplo, Dias (1996) encontrou 7, e
Scherre (1991), 17). Por isso, ndo existem ainda evidéncias e estudos suficientes para entender
completamente a atuacdo desse fator em relacdo a variacdo de nimero nos predicativos do

sujeito. Vale um estudo mais aprofundado para entender esse comportamento.

6.1.3 Caracteristicas formais do verbo da oracao

A variavel caracteristicas formais do verbo da oracdo foi outro fator
considerado estatisticamente significativo pelo programa Goldvarb X (SANKOFF;
TAGLIAMONTE; SMITH, 2005).
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Com essa variavel, partimos ainda da hipdtese iniciada a partir do paralelismo
formal, de que marcas explicitas de plural levam a marcas explicitas de plural e de que o
apagamento dessas marcas leva a sua auséncia, dessa vez, em niveis sentenciais, de forma que
marcas explicitas de plural no verbo levam a marcas explicitas de plural no predicativo do
sujeito, assim como a auséncia de marcas explicitas de plural no verbo, leva a auséncia de

marcas explicitas de plural no predicativo do sujeito.

Tabela 3 - Caracteristicas formais do verbo da oracdo / Input: 0.699

Fatores Aplicacéo/Total Percentual

Zero Verbal 15/20 75% 0.542
Verbo com marca 114/153 74.5% 0.609
de plural

Verbo sem marca 8/34 26.5% 0.110
de plural

Total 137/207 66.2%

Fonte: elaboragédo nossa.

Os resultados aparecem de acordo com as hipoteses de que os verbos com marcas
explicitas de plural levam a ocorréncias também com marcas explicitas de plural, enquanto 0s
verbos sem marcas explicitas levam a ocorréncias sem marcas explicitas. Nossos resultados se
mostram consistentes com essa hip6tese: encontramos o peso relativo de 0.609 para as formas
com marcas explicitas de plural e 0.110 para as formas sem marcas explicitas de plural.

a. verbo com marca de plural:

(32) As cores das roupas eram diferentes (Ing 3, m, 9-11 anos, EF);

b. Verbo sem marcas de plural:
(33) tem pessoas que ja foi homossexual (Inq 121, m, 0-4 anos, EF).

Para Scherre (1991) e Dias (1996), os casos de sujeito zero apresentam peso relativo
maior que os casos de verbos com marcas explicitas de plural, levando Dias (1996) a questionar
0 motivo de tal resultado — que ndo condiz com a teoria do processamento paralelo — e introduzir
a variavel distancia do sujeito correferencial, usando como base o principio da recuperacao de
informagdes de Givon (1983). Em nosso trabalho, a variante do zero verbal apresenta peso
relativo mais proximo do ponto neutro (0.54).
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c. zero verbal:
(34)(...) ou ent&o estdo tdo cansados e esgotados (Inq 24, m, 9-11, EF).

Por esse motivo, decidimos ndo replicar a variavel de Dias (1996).
6.1.4 Caracteristicas formais do sujeito da oragéo

O ultimo a ser considerado estatisticamente significativo pelo programa foi o fator
caracteristicas formais do sujeito da oracao que, quando analisado, reforca a regularidade dos
resultados referentes ao principio do paralelismo formal, assim como as caracteristicas formais
do verbo da oracéo. No portugués brasileiro, tanto sujeitos quanto verbos podem vir explicitos
na frase, como também podem permanecer ocultos, sendo sua ideia apenas referencial. Quando
0 sujeito estd oculto na sentenca (0 que, nesse grupo fatores, chamamos de sujeito zero), de
acordo com a gramatica tradicional, o predicativo deve concordar com o sujeito referente

implicito. Dessa forma, subdividimos nossa variavel como mostraremos a seguir:

Tabela 4 - Caracteristicas formais do sujeito da oracdo / Input: 0.699

Fatores Aplicacao/Total Percentual Peso Relativo
Sujeito zero 51/69 73.9% 0.579
Sujeito explicito 55/72 76.4% 0.646

com todas as
marcas formais de
plural ou com a

ultima marca
neutralizada
Sujeito explicito 3/14 21.4% 0.110

sem a Ultima marca
formal de plural

Sujeito explicito 25/46 54.3% 0.343
com marca
semantica de plural
Sujeito explicito 3/6 50% 0.258

com a marca de

plural  totalmente

neutralizada

Total 137/207 66.2%

Fonte: elaboragéo nossa.
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Podemos observar, na tabela acima, que os casos de sujeito explicito com todas as
marcas formais de plural ou com a neutralizagdo do morfema de plural “s” com o fonema /s/
do vocébulo seguinte levam a ocorréncias com marcas de plural no predicativo, com peso
relativo de 0.646, enquanto os casos de sujeito explicito sem a ultima marca formal de plural
levam ao apagamento das marcas nas ocorréncias de predicativo do sujeito, com peso relativo
de 0.110.

a. sujeito explicito com todas as marcas de plural:

(35) as cores das roupas eram diferentes (Inq 3, m, 9-11, EF).

b. com a Gltima marca de plural /s/ neutralizada:
(36) os conflitoS Sao constantes (Inq 77, m, 9-11, EF).

C. sujeito explicito sem a Gltima marca formal de plural:

(37) as pessoa @ as vezes estdo aflita (Inq 97, h, 9-11 anos, EF).

Os resultados do sujeito explicito com marca semantica de plural e sujeito explicito
com marca de plural totalmente neutralizada mostraram-se negativos em relacdo a concordancia
de numero do predicativo do sujeito, com pesos relativos, respectivamente, de 0.343 e 0.258.
Os casos de sujeito zero aparecem perto do ponto neutro de 0.50, com peso relativo de 0.579,

gue mostra leve favorecimento a concordancia nominal.

a. sujeito explicito com a marca semantica de plural (n6s e numerais isolados):

(38) n6s somos bem aventurados (Inq 7, h, 9-11 anos, EF).

b. sujeito explicito com a marca formal de plural totalmente neutralizada:

(39) vocéS Sédo muito verminosa (Inq 50, m, 9-11 anos, D2).

Em nosso trabalho, as variantes das caracteristicas formais do sujeito da oracao
seguem a mesma tendéncia de uso, apresentado nimeros parecidos quando realizamos rodadas
por tipos de elocucéo D2 e EF, assim como na uniéo dos dois tipos de elocugdo. As variaveis a
seguir ndo foram selecionadas como significativas pelo Goldvarb X para a ocorréncia do
fendmeno de marcacdo de nimero. No entanto, consideramos sua anélise relevante para nosso
estudo, visto que o comportamento de suas variantes esta relacionado a reacéo subjetiva da

lingua pelos falantes de Fortaleza, como abordaremos no Capitulo 6.
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6.2 Variaveis ndo selecionadas como estatisticamente significativas

A seguir, apresentamos as varidveis que ndo foram selecionadas como sendo
estatisticamente significativas pelo programa estatistico Goldvarb X (SANKOFF;
TAGLIAMONTE; SMITH, 2005).

6.2.1 Escolaridade do Falante

Ao considerarmos a escolaridade como varidvel social, esperavamos que ela
fosse relevante para nossa pesquisa, pois, por tratarmos de um fenémeno morfossintatico de
concordancia, aprendido e reforcado na escola, e cujo ndo-uso, em geral, leva a estigmatizacéo,
acreditdvamos que essa varidvel faria com que falantes com mais anos de escolaridade
apresentassem maior frequéncia do uso de presenca de marca de plural em sua fala no dia a dia.
A partir dai, levantamos a hipotese de que a concordancia de numero nos predicativos do sujeito
se daria com maior frequéncia em falantes mais escolarizados.

No entanto, os resultados encontrados em relacdo a variavel escolaridade do falante
ndo foram selecionados pelo programa para a ocorréncia do fenbmeno de acordo com o
programa estatistico, com o peso relativo das duas variantes (escolaridade 9-11 anos e 5-8 anos),
apresentando valores proximos ao ponto neutro de 0.50. Ainda assim, falantes com 9-11 anos
de escolaridade apresentam mais marcas explicitas de plural (0.536) do que falantes com 0-8

anos de escolaridade (0.464)*'.

Tabela 5 - Escolaridade do falante

Fatores Aplicacao/Total Percentual Peso Relativo
9-11 anos de 75/104 72.1% (0.536)
escolaridade

0-8 anos de 62/103 60.2% (0.464)
escolaridade

Total 137/207 66.2%

Fonte: elaboragédo nossa.

17 Os pesos relativos dos fatores néo selecionados como estatisticamente significativos foram retirados da rodada
em que foram eliminados no Stepping Down.
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6.2.2 Tipo de Elocucgéo

O ultimo fator que consideramos como variavel extralinguistica foi o tipo de
elocucdo. A formalidade se apresenta importante para nosso fendémeno de variagdo de nimero,
pois acreditamos que, acima de tudo, a forma como falamos se mostra diferente dependendo da
situacdo em que nos encontramos. Nossa fala tende a se adaptar a situacdes e ocasides
especificas. Como a concordancia é um fendmeno bastante estudado na escola (e, portanto,
ensinado como regras gramaticais), prevemos que, em ambientes informais, os falantes se
mostrem mais relaxados em relagéo a essas regras. Labov (1972) fala sobre como, em situacfes
de entrevistas linguisticas, quanto menor a influéncia do entrevistador e de reacdo subjetiva do
entrevistado em relacdo ao entrevistador, como em um didlogo entre dois amigos ou familiares,
maior serd o nivel de informalidade da conversa. O autor também relata que, em situagdes
formais, como palestras ou sermdes, o nivel de formalidade linguistica deve aumentar. Diz o
autor:

Qualquer observacao sistematica de um falante define um contexto formal em que ele
confere a fala mais que o minimo de atenc¢do. No corpo principal de uma entrevista,
onde se pede e se d& informacdo, ndo se deve esperar encontrar o vernaculo em uso.
Por mais que o falante pareca informal ou a vontade, podemos sempre supor que ele

tem uma fala mais informal, outro estilo no qual se diverte com os amigos e discute
com a mulher. (LABQOV, 2008 [1972], p.244)

Eckhert (2004) discute a importancia de considerar as varidveis no tipo de discurso
que estdo sendo usadas. A autora enfatiza que falantes de uma lingua fazem suas escolhas
linguisticas dependendo da situa¢do em que se encontram e das pessoas ao seu redor. Quando
falamos de registro, entendemos que a situacdo comunicativa é adaptavel e que, para sermos
capazes de realizar a comunicacdo da melhor forma tanto para o emissor quanto para o receptor
da mensagem, € importante que os elementos da linguagem estejam de acordo com o meio
ambiente, com a situacdo de fala e com o nivel de formalidade.

Dessa forma, escolhemos o dialogo entre dois informantes (D2) e elocucédo formal
(EF) para nossa amostra. Introduzida por nds, nesta rodada, como um grupo de fatores, a
variavel tipo de elocucdo ndo foi selecionada como estatisticamente significativa para o
fendmeno pelo programa estatistico, com pesos relativos de 0.325 para o tipo de elocucéo D2,
que ndo favorece o aparecimento de marcas explicitas de plural, e 0.546 para o tipo de elocucgao
EF, bem préximo do ponto neutro 0.50. No entanto, ao analisarmos os dados dos dois tipos de
elocucdo separadamente, podemos ver a influéncia do tipo de elocucdo na ocorréncia do
fendmeno em relacdo a algumas varidveis linguisticas especificas, principalmente aquelas que

englobam os principios da saliéncia fonica.
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Tabela 6 - Tipo de Elocucéo

Fatores Aplicacao/Total Percentual Peso Relativo
Tipo de elocucdo 27/48 56.2% (0.352)

D2

Tipo de elocucdo 110/159 69.2% (0.546)

EF

Total 137/207 66.2%

Fonte: elaboragéo nossa.

Quando analisamos em rodadas anteriores, separadas por tipo de elocucédo, os dados
da variavel tonicidade dos itens regulares revelam, no discurso D2, que apenas 33.3% das
ocorréncias dos itens oxitonos apresentam a concordancia do predicativo do sujeito, enquanto
que, no discurso EF, 65.4% dessas mesmas ocorréncias apresentam concordancia.

Similarmente, tratando-se da variavel processos morfofonoldgicos de formacéo de
plural, no discurso D2, apenas 33.3% das ocorréncias de itens com formacédo de plural ndo
regular apresentam a concordancia, enquanto que, no discurso EF, esse numero sobe para
76.2%.

Acreditamos que, nesses dois casos, o tipo de elocucdo esta diretamente ligado ao
estigma — quanto mais formal o ambiente, maior sera o grau de atencdo do falante dedicado a
sua fala (LABOV, 1972). Consequentemente, maior serd o estigma relacionado a falta de
concordancia nominal. A saliéncia fonica dos itens oxitonos e daqueles de processo
morfofonoldgico de formacdo plural ndo regular mostra-se mais acentuada, o que acreditamos
levar ao estigma em relacdo a forma ndo prestigiada do fendmeno em ambientes mais formais.
Dessa forma, vemos que, nesses ambientes de maior formalidade, os falantes tendem a seguir
a normalizacdo gramatical.

Para fortalecer nossa hipotese, abordaremos essa problematica no teste de reacédo

subjetiva e atitude aplicado no capitulo a seguir.

6.2.3 Estrutura do predicativo

Ao analisarmos a estrutura do predicativo, buscamos entender como 0s
elementos sintagmaticos que configuram o predicativo influenciam a ocorréncia do fenémeno

por nos estudado.
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Partindo dos resultados obtidos por Scherre (1991) e Dias (1996), nossa hipdtese é
de que predicados substantivos sejam mais favoraveis a pluralizacdo que predicados adjetivos.
Observamos também, em nossos resultados, que a presenca dos elementos tudo/todo
desfavorecam as marcas formais de plural.

A estrutura do predicativo, para nos, ndo foi selecionada pelo programa Goldvarb
X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005) como fator relevante para a marcacdo do
plural do predicativo do sujeito, ao contrario de ter sido selecionada nos trabalhos de Scherre
(1991) e Dias (1996). Todos os nossos fatores, exceto predicativo de mais de um elemento com
as formas tudo e todo, estdo proximos do ponto neutro 0.50, com a variante predicativo adjetivo
de um elemento apresentando peso relativo levemente acima (0.559). As variantes predicativo
nominal de um elemento e predicativo de mais de um elemento apresentam pesos relativos

levemente abaixo (0.427 e 0.400, respectivamente).

Tabela 7 - Estrutura do predicativo

Fatores Aplicacdo/Total Percentual Peso Relativo
Predicativo adjetivo de um 96/133 72.2% (0.559)
elemento

Predicativo substantivo de 10/23 43.5% (0.427)
um elemento

Predicativo de mais de um 24/38 63.2% (0.400)
elemento

Predicativo de mais de um 2/6 33.3% (0.255)
elemento com as formas tudo

e todo

Total 137/207 66.2%

Fonte: elaboragédo nossa.

Nossa hipbtese, com base em Scherre (1991), de que as formas adjetivas seriam
menos marcadas que as substantivas, foi refutada em nosso trabalho. Scherre (1991, p. 63) fala
em saliéncia além da saliéncia fonica e explica que “a configuracao adjetiva favorece menos a
presenca de marcas que a configuracdo substantiva. Isso se deve, acreditamos, ao fato de a

configuragdo adjetiva ser a mais comum”.
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No entanto, em nossos resultados (cf. tabela 7), vemos diferenca entre a marcagao
das formas adjetivas (0,559) e das formas nominais (0,427). Consideramos que isso possa ter
se dado devido a dois fatores: ao nimero de dados consideravelmente menor ou ao fato de ndo
termos considerado, em nosso trabalho, estruturas passivas, tendo essas sido desconsideradas.

Ainda, é importante ressaltarmos a importancia do fator predicativo de mais de um
elemento com as formas tudo e todo. Scherre (1991) levanta a hip6tese de que esse fator, na
verdade, favoreca a auséncia de marcas explicitas de plural, devido a singularidade da particula
tudo/todo. Esse resultado € comprovado em nosso trabalho: essa variante apresenta o0 peso
relativo de 0.255.

Os resultados dos tipos de elocugdo separadamente de nosso trabalho ficaram
levemente comprometidos pela pouca quantidade de dados. No tipo de elocucédo informal (D2),
ndo encontramos nenhuma ocorréncia de predicativo nominal de um elemento e 6 ou menos
ocorréncias de todas os outros fatores exceto predicativo adjetivo de um elemento. Ja na
elocugdo formal (EF), encontramos apenas um dado do predicativo de mais de um elemento

com as formas tudo/todo. Podemos ver exemplos a seguir:

a. predicativo adjetivo de um elemento:
(40) As cores das roupas eram diferentes (Ing 3, m, 9-11 anos, EF).

b. predicativo substantivo de um elemento:

(41) nos somos arvores (Inq 41, h, 0-4, EF).

c. predicativo de mais de um elemento:

(42) ou entdo estdo tdo cansados e esgotados (Ing 24, m, 9-11, EF).

d. predicativo de mais de um elemento com os itens tudo/todo:

(43) ou entdo estdo tdo cansados e esgotados (Ing 24, m, 9-11, EF).
6.2.4 Tonicidade dos itens regulares

A tonicidade dos itens regulares mostra-se uma variavel importante nos estudos
sociolinguisticos no Brasil para testar o Principio da Saliéncia Fénica. Introduzido por Naro e
Lemle (1976) e continuado por Lemle e Naro (1977), a partir da fala de informantes do Rio de
Janeiro, o principio dita, resumidamente, que quanto menos saliente for a diferenca entre

singular e plural, menores sdo as chances de a forma em questao apresentar concordancia.
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Consequentemente, quanto mais saliente se mostrar essa diferenca, maiores séo as
chances de apresentar-se a concordancia. Essa variavel tem sido amplamente debatida em
estudos da concordancia no portugués brasileiro (SCHERRE, 1988; SCHERRE, 1991; DIAS,
1996; CARVALHO 1997; SCHERRE; NARO 1998; TABOSA, 2016).

Scherre (1991) apresentou a variavel tonicidade dos itens regulares em sua pesquisa
esperando que essa Se apresentasse como uma varidvel estatisticamente significativa. No
entanto, esse ndo foi 0 caso. Sua hipotese foi a de que o fator ‘processos morfofonologicos de
formacdo de plural’, por também representarem uma varidvel relativa a saliéncia fonica,
interferia nos resultados e, talvez, obtivesse resultados mais precisos se amalgamasse as duas
variaveis. Dias (1996), por outro lado, encontrou, em sua pesquisa, significancia estatistica na
andlise dessa variavel.

Nossa hipotese, baseada no principio da saliéncia fonica, parte do principio que
itens oxitonos, por possuirem a silaba final mais forte e, consequentemente, mais saliente
fonicamente, apresentam maior frequéncia de ocorréncia da concordancia, seguidas de
paroxitonos e, por fim, proparoxitonos.

A tonicidade dos itens regulares ndo foi considerada estatisticamente significativa
na pesquisa, assim como para Scherre (1991). No entanto, para Dias (1996), o programa

selecionou a varidvel como significativa.

Tabela 8 - Tonicidade dos itens singulares

Fatores Aplicacao/Total Percentual Peso Relativo
Oxitonos 15/28 53.6% (0.413)
Paroxitonos 115/168 68.5% (0.494)
Proparoxitonos 7/11 63.6% (0.775)

Total 137/207 66.2%

Fonte: elaboragédo nossa.

Essa variavel esta diretamente ligada ao principio da saliéncia fénica, apresentado
por Scherre (1991), explicando que as formas mais salientes, ou seja, mais perceptiveis, tendem
a ser mais marcadas do que as formas menos salientes. Nossa hipotese aqui é refutada, com os
pesos relativos dos itens oxitonos (0.413) e paroxitonos (0.494) bem préximos um do outro e
do ponto neutro 0.5, com os itens oxitonos tendendo levemente ao desfavorecimento do
fendmeno. Os proparoxitonos, aqui, apresentam, de fato, 0.775 de peso relativo, ou seja,

relevancia para o fenémeno.
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Para justificar esse resultado, talvez possamos buscar guarida em Scherre (1991) e
em sua teoria anterior de saliéncia que vai aléem da fonica. Se falarmos em termos de raridade
do item, palavras proparoxitonas sdo bem mais raras no dia a dia que as oxitonas, e
principalmente do que as paroxitonas. Em nossos dados, encontramos apenas 8 ocorréncias.
Essa saliéncia proposta por Scherre (1991) talvez se explique considerando o baixo nimero de
ocorréncias no corpus. Vale investigacdo mais profunda dessa variavel.

Em nosso estudo, os itens oxitonos, que possuem maior saliéncia fénica, possuem
grande diferenca de marcacéo entre os tipos de elocucdo. Na elocucédo informal (D2), quando
analisada separadamente, apenas 33.3% das ocorréncias sao marcadas, enquanto que, na
elocucdo formal (EF), essa porcentagem sobe para (65.4%). E importante ressaltarmos que
acreditamos que esse grande aumento se deva a falta de aceitabilidade da fala que foge as regras
de concordancia da gramatica tradicional em situacdes consideradas formais. Itens oxitonos,
quando contrastados com paroxitonos e proparoxitonos, possuem maior grau de saliéncia
fonica, tornando sua falta de concordancia mais perceptivel ao falante comum, e por sua vez,
menos aceitavel. Nos itens paroxitonos, essa diferenca € menor que 10%. Vejamos alguns

exemplos:

a. oxitonos:
(44) nos somos fieis (Inq 145, h, 0-4 anos, EF).

b. paroxitonos:

(45) Hoje o clientes sdo mais criteriosos (Inq 15, h, 9-11 anos, D2).

C. proparoxitonos:

(46) As coisas estdo carissimas (Inq 77, m, 9-11, D2).

6.2.5 Processos morfofonologicos de formacao do plural

A variavel processos morfofonoldgicos de formacéo de plural também se mostra
extremamente importante nos estudos sociolinguisticos no Brasil (SCHERRE; 1991, DIAS
1996; TABOSA,; 2016). Assim como a tonicidade dos itens regulares, tal varidvel esta
intrinsicamente ligada ao principio da saliéncia fénica que, como vimos, dita que formas mais

salientes tendem a ser mais marcadas que formas menos salientes.
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Tratando-se dos processos morfofonoldgicos de formacéo de plural, os resultados
dos estudos sociolinguisticos ttm mostrado que itens formados através do plural regular tendem
a apresentar menos marcas explicitas de plural /s/, por serem menos salientes, em oposi¢éo a
itens formados através do plural irregular, que sdo mais salientes e, portanto, tendem a
apresentar mais marcas explicitas de plural /s/. Dias (1996) ndo encontrou significancia
estatistica nessa varidvel em seu trabalho, enquanto que, para Scherre (1991), a variavel
mostrou-se estatisticamente significativa.

O processo morfofonoldgicos de formacéo de plural ndo foi selecionado em nosso
trabalho como variavel significativa, assim como em Dias (1996). Em Scherre (1991), a

variavel foi selecionada como significativa.

Tabela 9 - Processos morfofonologicos de formacéo de plural

Fatores Aplicacao/Total Percentual Peso Relativo
Plural regular 118/177 66.7% (0.515)
Plural ndo regular  19/30 63.3% (0.426)

Total 137/207 66.2%

Fonte: elaboragédo nossa.

Em nosso trabalho, o plural regular se apresenta praticamente no ponto neutro, com
peso relativo 0.515, enquanto que, ao contrario da hipétese, o plural ndo regular se apresenta
como fator de ndo influéncia do fenémeno, com 0.426 de peso relativo, apesar de itens com
plurais ndo regulares possuirem mais saliéncia fonica. Acreditamos que esses resultados

possam ter se dado devido ao pequeno nimero de dados.

a. plural regular:
(47) (..) nem estdo interessados (Inq 124, h, 5-8 anos, EF).

b. plural irregular:
(48) os quatro primeiros selos do apocalipse sdo admiraveis (Inq 117, m, 9-11
anos, EF).

Em nosso trabalho, pudemos observar que, assim como a tonicidade dos itens
regulares, o processo morfofonologico de formacdo de plural esta intrinsecamente ligado ao
tipo de elocucdo. Na elocucdo informal (D2), quando analisada separadamente, vemos que a
saliéncia fonica dos plurais ndo regulares ndo € um fator importante, ja& que essa variante

apresenta apenas 33.3% de concordancia com o predicativo do sujeito.
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Ja na elocucdo formal (EF), essa porcentagem sobre para 76.2%, indicando que,

nesse tipo de elocucdo, a saliéncia fonica é um fator importante para a concordancia.

6.2.6 Presencga de material interveniente entre verbo e predicativo

A andlise dessa variavel busca entender como a presenca ou a auséncia de
mateéria interveniente entre o verbo e o predicativo influenciam a presenca de marcas formais
de plural nos predicativos do sujeito. Essa variavel foi introduzida por Scherre (1991) para esse
fendmeno e replicada por Dias (1996). As autoras, com base em seus dados, observaram que a
atuacdo dessa variavel para o fendmeno é relativamente neutra.

A presenca de material interveniente ndo foi uma variavel selecionada como

estatisticamente significativa no nosso trabalho.

Tabela 10 - Presenca de material interveniente entre verbo e predicativo

Fatores Aplicacao/Total Percentual Peso Relativo
Auséncia de 95/137 69.3% (0.482)
material

interveniente

Presenca de 23/30 76.7% (0.618)
intensificadores

Demais elementos 19/40 47.5% (0.471)
intervenientes

Total 137/207 66.2%

Fonte: elaboragédo nossa.

Em nossos resultados, vimos que a presenca de intensificadores se mostra
levemente mais relevante para a ocorréncia do fenémeno, com 0.618 de peso relativo. A
auséncia de material interveniente (0.482) e a presenca de demais elementos intervenientes

(0.471) se mostram bem préximos do ponto neutro 0.50.

a. auséncia de matéria interveniente:

(50) ndo somos abruptas (Ing 100, h, 5-8 anos, EF)

b. presenga de intensificadores:
(51) pareciam téo reais (Inq 02, h, 9-11 anos, EF).
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c. demais elementos intervenientes:

(52) foi trés criancas maravilhosas (Ing 96, m, 5-8 anos, EF).

Nossa hipotese acerca dessa varidvel (de que a auséncia de material interveniente
comprometeria a presenga de marcas explicitas de plural) ndo se confirmou. A presenca de
intensificadores se mostrou mais favoravel a ocorréncia do fenémeno, enquanto a auséncia de
material interveniente e a presenca de demais elementos intervenientes ndo tiveram influéncia

sobre sua ocorréncia.

6.5 Resultados gerais do fenbmeno em informantes na cidade de Fortaleza

Para essa parte da analise, combinamos os dados coletados nos dois tipos de
elocucdo, D2 e EF, e realizamos rodadas usando o programa estatistico Goldvarb X
(SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005). A partir dai, analisamos as varidveis
consideradas estatisticamente significativas e as consideradas ndo significativas.

Ao todo, analisamos 38 inquéritos, com dados de 48 informantes, sendo 24 do sexo
masculino e 24 do sexo feminino. Em seguida, estratificamos esses informantes por
escolaridade, sendo 24, 12 homens e 12 mulheres, de escolaridade de 9 a 11 anos de

escolaridade e 24, 6 homens e 6 mulheres, de escolaridade de 0-8 anos de escolaridade.

Tabela 11 - Frequéncia geral de presenca vs. auséncia de marca formal de plural em predicativos

de sujeito na cidade de Fortaleza

Aplicacéo/Total Percentual
Presenga de marca de 137/207 66.2%
plural explicita /s/ no
predicativo.
Auséncia da marcacdo de 70/207 33.8%

plural /@/ no predicativo.

Fonte: elaboragéo nossa.

Nossos resultados mostram, em termos percentuais totais, que, em relacdo aos
falantes do Rio de Janeiro, de acordo com os dados coletados por Scherre (1991), e aos falantes
do sul do pais, de acordo com os dados coletados por Dias (1996), os falantes fortalezenses se

mostram mais conservadores.
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